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ZBLIZENIE WtOSKO-FRANCUSKIE
i PANSTWA NADDUNAJSKIE

ZUT oka na dziesie¢ — pietnascie lat wstecz
pozwoli nam dopiero w catej rozciagtosci zro-
zumie¢, do jakiego stopnia zmienia sie¢ w ostat-
nich czasach sytuacja polityczna. Jednym

z punktéw najbardziej interesujacych jest ewolu-
cja stosunkéw miedzy Wiochami i Francjg i odbi-
cie tych zmian w panstwach doliny Dunaju.

Z chwilg zakonczenia wojny niezgodno$¢ in-
teresdbw miedzy panstwami t. zw. Ententey zaczetla
sie odrazu uwydatnia¢ z duzg sita. Anglja ma
pretensje do inaximum zdobyczy na morzu, do ca-
tosci dziedzictwa po Niemczech, jezeli chodzi o ko-
lonje, do najwiekszych czesci obszaréw, odtgczo-
nych od Turcji. We Francji zaznacza sie tenden-
cja do hegemonji politycznej i militarnej na kon-
tynencie europejskim.

Oba te mocarstwa jednak staraja sie przepro-
wadzi¢ pomiedzy sobg pewien kompromis. Kwestjg
stosunku do Niemiec, do sprawy odszkodowan
i t. p. dzieli je w dalszym ciggu, niemniej Anglja
robi Francji caty szereg koncesyj co do spraw
kontynentu, w praktyce nie interesuje sie kwestja-
mi naddunajskiemi, Francja, otrzymawszy Syrje,
zostawia Anglji wolng reke na Bliskim Wschodzie.

W tych podziatach i kompromisach rola trze-
ciego partnera, Wioch, staje sie ograniczona, a zdo-
bycze stosunkowo bardzo mate. Jeszcze w czasie
rokowan pokojowych w Paryzu wynikly miedzy
delegacjg wioskg a innymi cztonkami Rady Czte-
rech tak wielkie roznice, iz Wiochy wkonhcu wy-
cofaly sie z rokowan.

Na tem tle powstaje we Wiloszech gle-
bokie niezadowolenie z pokoju, ktére bardzo zbli-
za dyplomacje wioskg do innych panstw, réwniez
niezadowolonych z dziela traktatow. ldea rodzaju

rewanzu dyplomatycznego staje sie do pewnego
stopnia mysla przewodnig polityki wioskigj.

W okresie poczatkowym polityka ta wyraza
sig w postepowaniu raczej negatywnem. Pierwsze
lata po wojnie —to grawitowanie Wioch w orbicie
polityki angielskiej. Od tego czasu popsuty sie
radykalnie stosunki z Francjg. Polityka wioska
wysuwa zadanie réwnosci floty francuskiej i wio-
skiej, podejmuje kwestje Tunisu. Trzeba tu za-
znaczyc, iz wszystkie te rewindykacje uderzajg bez-
posrednio w interesy Francji.

Dla Witoch jednak otwieraty sie jeszcze inne
mozliwosci ekspansji, mianowicie pétwysep Batkan-
ski i dolina Dunaju. Otéz po przewrocie faszystow-
skim polityka witoska zostata poddana pewnej re-
wizji. Na naczelne miejsce w dyplomacji Musso-
liniego wysuwa sie praca nad stworzeniem Wio-
chom sytuacji mocarstwowej w tej czesci Europy,
mniej zaS mowi sie chwilowo o sprawach morskich
i kolonjalnych.

Rzecz oczywista, iz egzystencja Matej Enten-
ty, uchodzgcej za narzedzie polityki francuskiej,
byta najwiekszg zaporg na tej drodze, to tez,
wszedtszy raz na te droge, polityka wloska mu-
siata rozpocza¢ prace nad rozluznieniem tego zwiaz-
ku, nad powiekszeniem swych wpltywoéw na tere-
nie poszczegdllnych panstw, wchodzacych w jego
sktad, nad wyszukaniem tych punktéw, ktére mo-
gltyby te ostatnie miedzy sobg poroznic.

Catoksztatt tej dziatalnosci przedstawia obraz
prawdziwie mréwczej pracy, prowadzonej z nie-
ustanng uwaga i energja, w powolnem realizowa-
niu planéw, wymierzonych na dtuzsza mete.

Roéwnoczesnie polityka witoska coraz mniej
idzie w ogonku Anglji. W pierwszych latach swych
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rzgdow Mussolini nie zawahat sie nawet zaatako-
wac¢ Kklijenta tej ostatniej, Grecje (sprawa wymor-
dowania wtoskiej misji wojskowej w Epirze i kar-
na okupacja Korfu).

Pierwszym realnym sukcesem Wioch byto wy-
budowanie w dolinie Dunaju wiasnego bloku panstw,
ktére naréwni z Wiochami, aczkolwiek w innem
znaczeniu, miaty powody do niezadowolenia z trak-
tatbw. To tez weciggniecie Butgarji i Wegier w or-
bite polityczng Wioch byto stosunkowo tatwem
zadaniem.

Jeszcze bardziej zyskowna stata sie dla Wioch
polityka zblizenia z Niemcami.

Ciekawe jest jak, podczas gdy polityka Mus-
soliniego byta w istocie swej znacznie mniej anty-
francuska w poréwnaniu do polityki z przed mar-
szu na Rzym, stosunki wiosko-francuskie psujg
sie radykalnie wiasnie od tej chwili. Prawdopo-
dobnie duzo prawdy jest w tem, iz francuski ra-
dykalno-liberalny regime pozwolit unies¢ sie czysto
doktrynerskiej antypatji do ustroju faszystowskiego.
Stad ten dziwny objaw, iz w tym okresie Francja
szuka zblizenia raczej z mieszczanskiemi rzagdami
Niemiec i wkracza na droge Locarno i Thoiry,
otwartego oportunizmu i tezy ,,pokoju za wszelkg
cene”, ucielesnionej przez Brianda (..tant que je
suis la, il N’y aura pas de guerre™ albo ..arriere
les canons, les mitrailleuses, les fusils”).

Nic bardziej pouczajgcego jak sposoéb, w ja-
ki nastréj polityki francuskiej zostat podchwy-
cony przez Niemcy i przez Wiochy dla uzyskania
odpowiednich korzysci. Od tej chwili dla Niemiec
celem biezacym, z dnia na dzien, staje sie wycia-
ganie stopniowo od Francji coraz nowych konce-
syj, dla Wioch utrzymywanie Niemiec w prze-
Swiadczeniu o coraz wigkszej izolacji dyplomacji
francuskiej i o tem, jak waznem jest utrzymanie
Wioch jaknajdalej od Franciji.

W tym czasie ani rewindykacje Wioch, ani
rewindykacje Niemiec nie godzg bezposrednio
w interesy francuskie w tym sensie, ze nie tykajg
samych terytorjow i posiadtosci Francji. W Lo-
carno Niemcy osiggnety zasadniczy sukces, oddzie-
lajac sprawe granic zachodnich Niemiec od spra-
wy granic wschodnich. Od tego czasu cata poli-
tyka nieiniecka koncentruje sie okoto , kwestji’
.Korytarza”,

W tem potozeniu Wiochy zyskuja w duzej
mierze wolng reke w dolinie Dunaju i ich aktyw-
no$¢ na tym terenie nie napotyka na zadne trud-
nosci ze strony Niemiec.

Dla okresu tego charakterystyczne jest to
milczace wspoétdziatanie polityki wioskiej i niemiec-

kiej. Historja rozwoju ustepstw francuskich nad
Renem i na forum Ligi Narodow jest az nadto
znana. Rownolegle z niemi za$ postepuje rozluz-

nianie sie wspoéldziatania i zrozumienja miedzy
Francjg a jej sojusznikami w Europie Srodkowej.
Kazdy za$ krok Francji wstecz nad Dunajem ozna-
cza dla Wioch nowy krok naprzéd.

Na tym terenie dyplomacja wioska nagroma-
dzita caly zapas materjatow, ktory moze w chwili
obecnej spokojnie skapitalizowac.

Ze Smiercig Stresemanna polityka niemiecka
wykazuje pewne zawahanie, a po przewrocie hitle-
rowskim zupeing zmiane frontu. Jakiemi wzgle-
dami zostata ona wywotana, nietatwo to okreslic.
W kazdym razie zaczyna ona atakowaC z catg si-

MYSL NARODOWA

Nr. 49

ta przedewszystkiem kwestje Saary, przekraczajac
Traktat Wersalski w zakresie jego postanowien
militarnych, czyli wkracza w sfere bezposrednich
interesow francuskich.

Reakcja Francji nie idzie jednak w Kierunku
zacie$nienia zwigzkéw z sojusznikami, ale w Kie-
runku zjednania sobie wspotpracy dotyczasowych
rywali, mianowicie Wioch. Naczelnym celem dy-
plomacji francuskiej staje sie nie wzmacnianie daw-
nego frontu przeciwniemieckiego, ale rozbicie wspél-
nego frontu wiosko-niemieckiego.

Oczywiscie kapitalnym momentem musiata tu
sie sta¢ kwestja warunkow wioskich. Historja
Paktu Czterech i bieg wypadkdéw od r. 1932 wska-
zuja, iz bardzo duza role musiaty tu odegrac de-
zyderaty Wioch jezeli chodzi o doling Dunaju.

Juz Pakt Czterech jest poczatkiem realizacji
idei pewnego rodzaju ,,condominium™ francusko-
wioskiego, Jezeli chodzi o te cze$¢ Europy. Otwie-
rat on perspektywe do —jak wyrazano sie niedaw-
no w jednym z prasowych balonéw prébnych, —
uzgodnienia interesow obu wrogich sobie blokow
naddunajskich przy pomocy posrednictwa tych dwu
mocarstw.

Nazywano to tez posrednictwem Francji w na-
prawie stosunkéw miedzy Wiochami a Malg En-
tenta.

Tego rodzaju wyjscie odpowiadato szczegol-
nie lewicy francuskiej, ktéra mogta jednoczesnie
otrzasna¢ sie z patronowania sojuszom militarno-
politycznym i rozwia¢ koszmar wspotpracy nie-
miecko-wtoskiej. | to nie narazajgc w niczem bez-
posrednich intereséw francuskich np. w kolonjach
czy tez co do sprawy zbrojen morskich.

Jezeli chodzi o pierwsze wyniki tego zwrotu,
nalezy ich sie dopatrywac bezposrednio w reakcji
panstw M. Ententy. W swoim czasie za taki objaw
uznaliSmy juz Pakt Matej Ententy i Pakt Batkan-
ski. To znaczy, ze byly to nie wyniki jakichs$ pre-
syj czy namdéw mocarstw, ale objawy samodziel-
nej dyplomacji tych panstw, przedewszystkiem
panstw Matej Ententy.

W chwili obecnej, kiedy na zjezdzie w Rzy-
mie ma by¢ definitywnie zatatwiona sprawa wspot-
pracy francusko-wioskiej, t. zn. kiedy Wiochy przed-
stawig swoje ostateczne zgdania stronie francuskiej,
dadza sie zauwazy¢ znéw pewne objawy tego ro-
dzaju. Przykladowo wyliczajac bedg to:

W Rumunji: ostabienie wptywu liberatéw, —
stronnictwo to byto zawsze wybitnie filofrancuskie.

W Jugostawji: wzrost wptywdw proniemiec-
kich, duzy wysitek obu panstw dla powigkszenia
obrotu gospodarczego miedzy Jugostawjg a Niem-
cami, bardzo symptomatyczna odmowa Jugostawji
wziecia udziatlu w zagwarantowaniu niepodlegtosci
Austrji, o co tez rozbit sie projekt udziatu Matej
Ententy, jako catosci, w tej gwarancji. Bardzo
ciekawym faktem byt tez sposob, w jaki zostali przy-
jeci na ziemi jugostowianskiej hitlerowcy austrjac-
cy, uciekajacy po nieudanym zamachu — pozwala
sie im tam obecnie na organizowanie prawdziwych
obozéw wojskowych.

W Czechostowacji nawet, po raz pierwszy
bodaj, zaczely sie wystgpienia prasowe, krytyku-
jace bardzo silnie stanowisko Francji w rokowa-
niach handlowych czechostowacko-francuskich.

Nie mozemy tego wszystkiego uzna¢ za rze-
czy zasadnicze, niemniej nie moga one nie stac
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w zwigzku z politykg zblizenia z Witochami. We
Francji naog6t przywigzuje sie wielkie nadzieje
do wspolpracy z Rzymem, ale tembardziej we
wszystkich panstwach Malej Ententy muszg sie
ludzie zastanawia¢ nad odwrotng strong medalu,
t. j. nad cena, jakg trzeba bedzie Wiochom zapta-
ci¢, i z czyjej kieszeni.

Wszak jedno z pism francuskich niedawno
stwierdzato, iz ,,mate” panstwa Europy bogacity
sie na sporach mocarstw, a ,,milklty” wtedy, gdy
tamte sie godzity miedzy sobg. Obserwacja bar-
dzo stuszna, bo zawsze mate panstwa optacaty
koszta zgody wielkich.

CZY JA

IESIAC juz uptynat od zamachu marsylskie-
go, a gorace rozprawy o tem, w jakich oko-
licznosciach on sie odbyt, trwajg wcigz na
tamach pism francuskich, reprezentujgcych

rozmaite kierunki opinji publicznej.

Morderca ponidst Smier¢ na miejscu, wspol-
nicy jego sa ujeci, niektérzy organizatorzy pod-
rozy kréla Aleksandra do Francji, winni niedbal-
stwa, zostali usunieci z zajmowanych urzeddw,
itd. — a mimo to nad tem wszystkiem unosi
sie jaka$ ztowroga i ztowrdzbna tajemnica, jatrza-
ca sumienie publiczne.

I nie dziw, iz tak jest; tyle bowiem z tym
zamachem zlaczyto sie spraw miedzynarodowego
znaczenia, tyle otwarto sie groznych perspektyw,
tyle wreszcie dokota niego skupito sie pytan
i watpliwosci dreczacych, ze trudno umystom dojs¢
do spokoju.

I opinja publiczna wcigz zapytuje: czyja wi-
na? Gdyz w catej sprawie, to, co niejasne, jest
potworne, a to, co juz sie wyjasnito, przeja¢ moze
trwoga.

Do niejasnych np. faktow mozna zaliczy¢ to,
0 co zapytuje dziennik ,,Ze National”, mianowicie,
czy prawda jest, iz ,,pomiedzy organizatorow po-
drozy oraz przyjecia kréla Aleksandra wslizgnat
sie wspolnik mordercow?”

Ale czy fakty jasne sa mniej niepokojace?

Naprzykiad pewne juz dzisiaj jest to, iz na
dwadziescia minut przed wyruszeniem orszaku
krolewskiego, wysoki urzednik policji politycznej
(,.Sureté géncérale?), Sisteron, rozkazat wycofac,
przewidziang protokutem, eskorte rowerzystow,
ktéora miata jecha¢ ,koto w koto” z dwu stron
samochodu krolewskiego. Dodac trzeba, iz eskor-
ta powyzsza miata zastgpi¢ szpaler wojska, ktore,
po diugich targach, nie zostato dopuszczone, gdyz,
jak powiadajg, byloby rzeczg nieprzyzwoita poka-
zywalé krolowi... murzyndéw, t. j. Senegalczykéw,
majacych miedzy innymi tworzy¢ szpaler.

Z tego rodzaju faktéw zrodzito sie pytanie:
czy powyzsze niedbalstwo organow odpowiedzial-
nych — karygodne juz przez to samo, iz wykra-
czato przeciwko ustalonym regulaminom przyjecia
wysokich os6b — byto zwyktem niedbalstwem, czy
tez czem$ Swiadomem, przewidzianem zgory?

Przeciez musiano o tem wiedzie¢ w urzedzie
,.Surété générale” (i w ministerstwie spraw we-
wnetrznych), ze organizacja terrorystow chorwac-
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Jezeli chodzi o stanowisko Francji, oczywiscie,
dla jej dyplomacji decydujace jest zabezpiecza-
nie sie przeciwko Niemcom. Jezeli wybrataby ona
w tym celu droge pozyskania sobie innego mo-
carstwa i jezeli ta droga okaze sie skuteczna, be-
dzie to dla niej niewatpliwy sukces.

Dyplomacji francuskiej chodzi jednak o zu-
petng i trwalg izolacje Niemiec, czyli, jak sie mowi,
0 uzyskanie trwatych zabezpieczen. Tylko przy
statem zaangazowaniu sie Wloch moznaby uwazac
ten cel za osiagniety.

WOJCIECH KORYBUT

WINA?

kich, na ktorej czele stat Dr. Ante Pawelicz, po-
przysiegta $Smier¢ krolowi Aleksandrowi; ze w pis-
mach, wydawanych przez nig w Berlinie (,,Croatia
Presa” i t. p.) odgrazano sie oddawna i nieukry-
wano sie ze swemi zbrodniczeni zamiarami. Pisa-
no tam (16 sierpnia) miedzy innemi tak: ,,Niech p.
Barthou, krdl Aleksander, Benesz i Titulescu nie
wyobrazajg sobie, ze pozwoli sie im igra¢ z inne-
mi narodami, jak tego pragna. Los nie omieszka
ich o tem przekona¢. Nie zna sie jeszcze godziny
ani miejsca, w ktéorem wybuchnie $mierciono$na
bomba ,,Ustasza" (organizacja terrorystow chor-
wackich). Aleksander ostatni oczekuje w udrecze-
niu Smiertelnem tej chwili. Ale wie sie juz teraz,
ze nardd chorwacki oczekuje tylko wezwania Ante
Pawelicza, zeby chwyci¢ za bron i we krwi zmy¢
swojg hanbe”.

Trudno przypusci¢, zeby o tem, o czem wie-
dziat przecietny czytelnik dziennikéw, nie wiedzieli
szefowie urzedéw, przeznaczonych do $ledzenia
wszelkich knowan i spiskéw politycznych.

A wiec c6z? Wiedzieli i zlekcewazyli sobie
to wszystko. A jezeli tak jest, to do czego dazy-
li, o co tu chodzito?

Wobec tego rodzaju faktéw, z ktoérych sie
rodzg dreczace pytania, nie dziw, ze nawet naj-
bardziej zrownowazeni publicysci francuscy, naj-
mniej zaangazowani w walki partyjne, wychodzag
z roGwnowagi i wyrazajg swoje oburzenie.

.Wskutek jakich uprzejmosci” — pisze Rene
Pinon w ostatnim zeszycie ,,Reuue des deux Mort-
des” — ,,wspomagana jakiemi pieniedzmi, ta banda
terrorystow, liczgca wiecej niz dziesie¢ oséb, zao-
patrzona w falszywe paszporty, mogta krazy¢ po
calej Europie?” Fachowy polityk, omawiajac spra-
we zamachu, takie Swiatlo rzuca na jego tajemni-
cza strone: ,krdl Aleksander i Ludwik Barthou
zostali zabici w chwili, w ktérej pracowali z jed-
nakowa wolg dojscia do ostatecznego zblizenia po-
miedzy Francjg i Wiochami z jednej strony, oraz
Wiochami i Jugostawja z drugiej. Czyzby to byt
zwykty zbieg okolicznosci? Historja zupetna za-
machu marsylskiego, jezeli kiedykolwiek zostanie
ustalona, oswietli najpewniej niektére sposoby
dziatania pewnej polityki bez skuputéw, dla kto-
rej morderstwo jest S$rodkiem dozwolonym...”

Nim historja tej zbrodni zostanie ustalona —
co chyba nie predko nastgpi — mozna juz dzisiaj
stwierdzi¢, ze spiskowcom chorwackim utatwito
jej dokonanie zachowanie sie policji politycznej
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(..Stirété yénérale  francuskiej. Otwiera to pole
do rozmaitych domystéw, jakiemi pobudkami
i wzgledami mogta sie kierowac ta instytucja, lekce-
wazgc do tego stopnia obowiazki swego urzedu,
iz dopomogta (bezwiednie lub $wiadomie) do wy-
konania zamachu, ktérego skutki wstrzasnety calg
Francjg?

Wsrod licznych przedstawicieli opinji publicz-
nej Francji przewaza przekonanie, iz dopuszczajac
do udania sie zamachu marsylskiego, ,,stirét¢ g¢-
nérale  chciala tg kolosalng zbrodnig zatrze¢
w $wiadomosci ogotu morderstwo radcy Prince’a,
w ktérem prawdopodobnie sama maczata palce,
a takze odwroci¢ uwage od sprawy Stawiskiego,
i od tych, ktérzy w nig byli wplatani.

Sg i tacy, ktérzy do tego dodajg jeszcze i to,
do czego lekka aluzje robi takze Rene Pinon
w swoim artykule z ,,Reuue des deux Mondes*,
mianowicie, ze ,,stirété générale” pozostawataw tym
wypadku w stosunkach z ,pewng politykg”, dla
ktérej morderstwo jest srodkiem dozwolonym...

Na tego rodzaju podejrzenie zastuzyla sobie
,.Stirété générale” diugoletnig swojg dziatalnoscia,
ktora niejednokrotnie odznaczata sie albo ,,nied-
balstwem”, gdy chodzito o ochrone osobistosci
politycznych (ten sam p. Sisteron np. zaznaczyt
sie niedbalstwem w stosunku do osoby prezyden-
ta Doumefa, zamordowanego przez Gorgutowa),
albo wrecz zdradag ojczyzny, w chwilach dla niej
bardzo krytycznych. Do$¢ tu przypomnie¢ o styn-
nej podczas wielkiej wojny sprawie Owczesnego
min. spraw wewnetrznych, Malvy, ktéry za sto-
sunki swoje ze szpiegiem Almereydg i za po-
pieranie szpiegowskiego pisma ,.Bonnet Rouge”
zostat skazany za zdrade stanu i t. p. Dos¢ przej-
rze¢ jedng z ostatnich ksigzek Leona Daudefa,
poswiecong wiasnie niestawnym dziejom policji
politycznej (,.La Police politigue” wyd. Denoel et
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Steele), zeby sie przekona¢, ile kryminalnych czy-
néw ma ha swojem sumieniu ta instytucja pan-
stwowa.

Z tych i t. p. wzgledéw, zdrowa opinja pu-
bliczna Francji, ktéra dotknieta zostala w swej
dumie i w swym honorze, po ujawnieniu roli, jakg
..Surété générale” odegrata w dramacie niarsyl-
skim, domaga sie wszczecia, w formach prawidio-
wych i legalnych — S$ledztwa przeciw wysokim
urzednikom, winnym jesli nie wspodlnictwa, to
w kazdym razie karygodnego niedbalstwa.

Czy do tego S$ledztwa i postepowania karne-
go dojdzie — o tem mozna watpi¢, chocby dla-
tego, ze sprawy ,.stirété générale” nietylko doty-
cza jej wysokich funkcjonarjuszéw, lecz i ich obron-
cow, a takze wspdllnikébw w sferach jeszcze wyz-
szych, w tych, co sg filarami obecnego régime'u
Trzeciej Rzeczypospolitej.

Bedzie to szto najpewniej takim samym try-
bem, jak szia ankieta parlamentarna w sprawie
zabojstwa Prince’a i Stawiskiego. tagodne sank-
cje zostang (juz zostaty) zarzadzone wzgledem
dygnitarzy policji panstwowej, zaleznych od fila-
row régimei, a tych nie pozwolg tkng¢ bracia
lozowi.

Stowem, dramat, ktéry tak bolesnie dot-
knat Francje catg, i tak zawazyt na jej przysztych
losach, zamiast oczysci¢ i uzdrowi¢ atmosfere jej
stosunkow politycznych, wniesie tam nowg zgni-
lizne, nowe pierwiastki rozstroju i znieprawnie-
nia.

A przecietny obywatel, wzruszony tem, ze
6w dramat dokonat sie na jego ziemi, wcigz be-
dzie zapytywat: czyja wina? — Nie otrzymujac za-
dowalajacej odpowiedzi, niezdrowemi wyziewami
tej atmosfery bedzie zatruwat w dalszym ciggu
swojg dusze i wyobrazZnie.

WELADYSEAW JABLONOWSKI

RAPSODJE StEOWACKIEGO
O BOLEStAWIE CHROBRYM

BREW historji, ktéra modwi 0 objeciu tro-
nu przez Bolestawa dopiero w wieku doj-
rzatym, czyni go Stowacki sierotg i wiad-
cg jeszcze za lat pacholecych. Tarcza jed-

nak, na Kktérej pachole to sie wspiera, jest juz

symbolem i zapowiedzig przysztych jego czynow,

a orli wzrok, ktorym spoglagda w gasnace oczy oj-

cowskie, jest dowodem nietylko hartu, sity i od-

wagi, ale i zrozumienia mysli ojca, ktérg on wzro-
kiem tym odczytuje.

Duch Mieczystawa schodzi w podziemie, a na-
potkawszy dawne bohatery greckie, odzywa sie
do nich: ,,Hektory wasze i Agamemnony i Achille-
sy wnet zapragna skrzydet”. Istotnie pod zna-
kiem ,lljady" — pod znakiem walk oreznych —
jest ta nowa piesn, ktora sie w miejscu owem
rozpoczyna. Z zaSwiata widzi Mieczystaw czyny
swego syna, ktory jest ,wiekszy od Macedonczy-
ka" wielkoscig zwyciestw i rozlegtoscig podbojow:
,Co$ cudownego miaty one hoje
na cztery strony ziemi rozestane!’

(Cigg dalszy)

Siegaty one az po ,,Cymbryskiego potwysep
Dunczyka”, po Krakéw ,wydarty Czechom przez
Polaki”, ,po Odry, DZwiny i Dniepru koryta”.
W Dnieprze — jak ,w Elbie i Sali”, a nawet
i DZzwinie — bit Chrobry stupy zelazne. Nieraz
wspomina Stowacki te stupy w roznych warjan-
tach ,,Kréla-Ducha”, jako fakt, najbardziej pamiet-
ny z czasOw panowania Chrobrego:

»Pamieci moja, powiedz, coc na ztocie
I_mgle duchowej dzi$ najjasniej Swita...
Oto raz, zda sie, spalonego w grzmocie
wzieta na tono wodna Amfitryta.... . .
Ty znéw pod woda... nimt widziates krocie
i "Dniepru falg %rajace koryta,

w_losie t0 majac, abys serca bliznie =~

wigzat — a wszedy byt Swiadkiem ojczyznie,

Wiec ze i stupéw zelaznych wbijanie’

Nie odbyto su?] bez twej “przytomnosci... )
Pomnisz' tych Najad piesn, podobng snowi,

i fal brzeczaca przez paluszki przedze’..

Zastanawiajaca jest rzecza, ze w zwigzku ze
stupami w Dnieprze (czy tez stupem, przybieraja-
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cym posta¢ bozka poganskiego — jak Stowacki
motyw ten ujmuje w innych warjantach) wyste-
puje tu stale owa piesn fal Dnieprowych, czy tez
trgb zatopionych w Dnieprze. Najszczegotowiej
0 tych walkach ruskich Bolestawa, o zdobyciu Ki-
jowa, wbijaniu stupéw w Dnieprze oraz o graja-
cych trgbach méwi poeta w innym fragmencie,
ktory nalezatoby przytoczy¢ w catosci ze wzgledu
na jego artystyczng wartoS¢ oraz epicki zakroj
motywu. Tak wspaniatej bowiem pie$ni o Chro-
brym nie znata dotagd poezja polska — i nie be-
dzie znata az do czaséw Zeromskiego. Przescignat
tu Stowacki wspaniaty rapsod Siemienskiego, —
z ktérym zresztg jakby umysluie rywalizowat.

Pawlikowski — jakby od niechcenia — zwraca
uwage na to, Ze o0 wymienionej tamze walce Bolestawa
z Pieczyngiem - olbrzymem ,wspomina Narusze-
wicz”. Wiadomos¢ te uzupetni¢ nalezy o tyle, ze
nietylko o owym pojedynku mégt sie dowiedziec¢
Stowacki z owego zrodta. W dziele Naruszewi-
cza rozczytywat sie Stowacki gruntownie, cze-
mu sam daje Swiadectwo, przytaczajgc w raptula-
rzu z r. 1845 obszerny wypis z ,karty 294", odno-
szacej sie do dziejow Mieczystawa Ill. Z Naru-
szewicza — napomkne tu jeszcze — wzigt szcze-
goty takie, jak np. gore ,,Zober” (wiasc. Zobor),
ktéra byta miejscem pobytu Swierada. Czytat tam
niewatpliwie i o walce nad Bugiem, o przezwisku
»wieprza ttustego, leniwego”, nadanem Chrobremu
przez wroga, 0 ,zbrzydzeniu” sobie ,kijowskiej
gospody”, o ,,zelaznych palach” i o trgbach w Dnie-
prze, wspominanych przez Sarnickiego. To wszyst-
ko prawda. Eppur... a jednak caty ten fragment
natchniony zostat nietyle opowiesScig Naruszewi-
cza, ile raczej poematem Siemienskiego. Prze-
mawia za tem gtownie motyw ,,nimf’ czy ,,najad”
Dnieprowych, ktére piesn owych trgb powtarzajg
i po Swiecie roznoszg. Nimfy owe czy najady, to
oczywiscie Rusatki Siemienskiego, ktére piesni trgb
»,P0 szuwarach wtorzg” i ,biatg piane chwyciwszy
za grzywe, na czarnem morzu sie ptawig”. Piekny
ten obraz, — ktorego u Naruszewicza, rzecz pro-
sta, daremnie szuka¢, — wielce rnusiat zachwycic
Stowackiego, zwiaszcza, ze motyw ,,podwodnego
krolestwa”, Amfitryt, Nereid, Najad — by} autoro-
wi ,,Samuela Zborowskiego” nieobcy.

Umyslnie wspomniatem ,,Samuela Zborowskie-
go”, bo¢ przecie z racji tego utworu juz nieraz
pisano o wptywie Siemienskiego na tworczo$¢ Sto-
wackiego (Hahn, Cywinski, Kleiner). Znat Sto-
wacki ,,Burze czarnomorskg” i ,,Wiezienie na zam-
ku krakowskim”, wydane w r. 1844. Znat ,Trzy
wieszczby”, ktore tak oddziataty na ,,Ksiedza Mar-
ka”. Znat tez niewatpliwie i jego przekiady pies-
ni czeskich, ktore Mickiewiczowi dawaty temat do
wyktadéw. Znac tez rnusiat i ,, Trgby w Dnieprze”.

Jak autor ,,Kréla-Ducha” cenit talent swego
miodszego nadwczas brata w Towianszczyznie, Luc-
jana Siemienskiego, dowodem jest utwdr, zaczyna-
najacy sie od stow ,,Gory sie oztocity”, gdzie spo-
tykamy nastepujgce wiersze:

»Na trzech pasterzy upadty promienie

obmyty ducha duszg¢ — pod imieniem. =
Jeden b%/j, ktory ug as zez at natchnienie,
drugi, ktory byt kwiateczkow siemieniem,
trzeci zales$ne echa wywotywat”

Jak wiemy, Stowacki wielka przywigzywat
wage do imion — i lubit na ich podstawie snu¢
rézne etymologje ludowe czy proroctwa. Tak jest
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w tym wypadku. Dawno juz odgadniono, ze owi
trzej pastuszkowie—to Goszczynski, Zaleski i Sie-
mienski. Kleiner pisze: ,W utworze tym czes¢
oddawat ludziom, do ktérych czut zal stuszny —
Goszczynskiemu, co go tak skrywdzit w kole sa-
dem potepiajagcym, — Zaleskiemu, co wrogo sie
odnosit i do jego twdrczosci i do towianizmu, ale
teraz widziat w Goszczynskim tylko szermierza
sprawy Bozej, w Zaleskim tylko poete ducha reli-
gijnego i tajemnych $nien duszy narodowej ludo-
wej. | jednoczyt z nimi braterskiem uczczeniem
cztowieka matych lotéw, ktory jednak wyprzedzat
innych jakiems$ przeczuciem w ,Trzech wieszcz-
bach” — Lucjana Siemienskiego”. (,,J. St” IV, 2,
str. 40 — 41).

Skrzywdzit Kleiner Siemienskiego, nazywajac
go poeta ,,matych lotéw"; mnie osobiscie sie zda-
je, ze talet tego poety — cho¢ rzadko sie wypo-
wiadajgcego — nie ustepowal bynajmniej w sferze
artyzmu Zaleskiemu, a przewyzszat Zaleskiego pla-
stykg i sita wyobrazni, w czem mato ustepowat
i Goszczynskiemu. Ale nie o to idzie. Dla nas
w kazdym razie wazna jest rzecza, ze sam Sto-
wacki byt peten uwielbienia zar6wno dla artyzmu
jak i natchnien utworow ,pastuszka, ktory byt
kwiatuszkéw sumieniem”. Dowodem tego jest ury-
wek ,,Kréla-Ducha”, ktérego jeszcze dotad nalezy-
cie nie wyjasnionol). Brzmi on nastepujaco:

»Zakonczyt $piewak — a my zastuchani

w_rytm, w oczach mieli te Swiatly sielanke...

Az wstata ztota na murawie pani,

z kwiatow podnoszac uwitg rownianke...
WSszyscy zachodem | Xllsmy rumiani,

ktory oswiecat te cichg polanke,

a las wokoto szemrat swemi brzozyg/

jakby gdzies duchoéw przesz¥osci obozy.

HeH’on sie pierwszy ocknat — i ockniety

w duchu sie uczut i rzeki; ,,Wieczna stawa

duchowi, ktory tworzyt dyjamenty

i, my$l dzi§ tworzy na te same prawa. o
Spiewaj nam dalej dzieje, wieszczu sSwiety!
Czuje, ze idzie na nas burza krwawa,;
jeszczem nie styszat, jak gra twoje tono,
a juz mam czarng mys$l i che¢ szalona.

Zda sie, ze stysze, jako w Dnieprze bijag
zelazne s’;up y.. widze je pod woda.
Widze rusatki, jak tabedzig szyja
wigza sie, grajg, taniec skoczny wioda.
Powiedz, Bohdanie, czy doprawdy zyja

krolowie twoje pod \(vodn;% gospoda? )

Czy mi sie tylko $nig w teczowym dymie

jashe dlatego, ze btysty w twym rymie?”

Wszyscys’m%/ na to czekali, co powie
dumek poeta; lecz on gdzie$ ponury )
siedziat na stronie i sumowat w gltowie
i wigzat ztote jakie$ rytmdéw sznury. )
Seweryn wiec wstat, i w ognistem stowie
thumaczyt duchow podziemnych natury...

A my stuchajac, zda si¢ coraz dalej

szliSmy z poetg w tono ziotej fali”.

W urywku tym wspomniani sg po imieniu
dwaj poeci, wymienieni w wierszu ,,Gory sie ozto-
city”. Zaleski i Goszczynski. Pawlikowski w ko-
mentarzach do tego miejsca pisze (,,Kr.-D." I,
395): ,,Interesujgcym momentem jest, ze pomiedzy
stuchaczami znajdujg sie osoby wspoétczesne poe-
cie, a nazwane po imieniu: Bohdan jest Zaleskim,
Seweryn Goszczynskim i osoba Zaleskiego jest bli-
zej okreslona przez nazwanie go ,,poetg dumek”;

")_ Pisatem o tem mimochodem w recenzji wyd. Pawi.
»Kréla-D.” (,,Mysl Nardd.”, marzec 1926).
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w. 21 — 24 przyznajag wptyw poezji Zaleskiego na
obraz rusatek ,w 1 piesni rapsodu V-go”.
Wszystko to prawda. Zostaje tylko jedna

kwestja niejasna. Heljon, t. j. sam Stowacki,
,»ockniety w duchu”, tak powiada o wrazeniach
wyniesionych ze $piewu, zakoriczonego przed chwi-
lg przez ,,wieszcza $wietego™

»Zda sie, ze stysze, jako w Dnieprze bija

zelazne stupy... widze je pod wods...”

Jakiz to ,wieszcz Swiety” S$piewal o biciu
stupow zelaznych w Dnieprze? Pawlikowski od-
nosi je do samego Stowackiego; domyst ten jest
jednak conajmniej watpliwy z dwdch wzgledow:
1) Stowacki w tym urywku wystepuje pod imie-
niem Heljona, ktorem stale sie obdarzat w pismach
genezyjskich; jest on tu wiec nie pieSniarzem, lecz
stuchaczem, co zresztg widoczne jest i z dalszego
ciggu urywku: ,wszyscysSmy na to czekali”, ,a my
stuchajac”. 2) Jezeli stowa ,,zakonczyt Spiewak”
odnie$¢ nalezy istotnie — za Pawlikowskim — do
zakonczenia rapsodu 1V-go, tedy stwierdzi¢ musi-
my, ze W rapsodzie tym niema ani stowa o biciu
stupéw w Dnieprze.

~Wieszczem Swietym” nie jest tez i Zaleski.
,Dumek poeta’ nie bierze prawie udzialu w owej,
ze sie tak nowocze$nie wyraze, audycji; siedzi
gdzie$ na stronie ,,ponury”, a wiec milczacy, smut-
ny i duchem niemal nieobecny, ,,sumujgcy w gto-
wie” i wigzacy ,zlote jakie$ rytmow sznury”. Tak
jest robotg tg zajety, ze nawet nie styszy prosby
Heljona o komentarz w sprawie Rusatek. Heljon
nie nazywa go przytem bynajmniej autorem ,,$wia-
tlej sielanki”, chce tylko piewce ,,Rusatek” zapy-
tac, jako eksperta, w sprawie rusalczanego wat-
ku, ktérym brzmiat skonczony przed chwilg epilog
piesni ,.Spiewaka”. Nie moégt mu przypisa¢ autor-
stwa piesni o stupach i Dnieprze; takiej bowiem
piesni Zaleski nie napisat. Cho¢ Dniepr bowiem
czesto u niego wspomniany, jednakze autor ,,Dum
i dumek” brat tematy z czaséw zgota innych, nie
tak dawnych jak Bolestawowe. W jedynym poe-
macie, gdzie siegnat w przesztos$¢ tak zamierzch-
ta — w ,,Duchu stepu”, ktory zresztg nie pozostat
bez wpltywu na tworczo$¢ Stowackiego, zwiaszcza
na ,Krola-Ducha”, — zbyt pradzieje Polski taka
lakoniczng wzmianka:

»Na zgryzote — wieki stawy
wiejg_synom_od otchfani:
grozni, ‘sepni a kochani,

pierworodne Bolesta )
stu zwycieskich walk "hetmani”.

Mniej tu o Bolestawach, anizeli w piesni Ko-
chanowskiego ,Kto mi dat skrzydia”, mniej niz
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w pierwszym lepszym ,katalogu krolow i ksigzat”
z wieku XVII. O Chrobrym, a wiec i o biciu stu-
pow, nie wspomniat Zaleski ani stowem. Cho¢
wiec autor ,,Krdla-Ducha” skadingd wiele zawdzie-
czat temu poecie, cho¢ sam ,,Duch od stepu” mogt
podda¢ mu zaréwno pomyst ogolny jak tytut dzie-
ta, cho¢ od Zaleskiego (z prospektu na ostatniej
karcie ,Poezyj” z r. 1841) modgt Stowacki przy-
swoi¢ sobie, nieuzywang przedtem, nazwe ,,rapso-
du” na oznaczenie piesni nie Spiewaka, jed-
nakze w piesni o Chrobrym nie on mu byt na-
tchnieniem.

Tworczos¢ Zaleskiego znat Stowacki oddawna
i wybornie. Nasladowat ja w ,,Dumce ukrainskiej”
i ,,Piesni czajek”, wysmiewat i gromit w ,,.Beniow-
skim”, krytykowat w przedmowie do ,Lambra”
i w Swietnym artykule , O poezjach Bohdana Za-
leskiego” (1839 — 40), S$wiadczacym nietylko, ze
autor ,,Krytyki krytyki i literatury” byt bodaj-ze
najbystrzejszym krytykiem pomiedzy romantykami,
ale nadto i najskrupulatniejszym czytelnikiem i znaw-
cg poezyj Zaleskiego. Czyzby mogt zatem — anno
1846 lub 1847 — napisa¢ o Zaleskim takie stowa:

»Jeszczem nie styszat, jak gra twoje tono...?”

Stowa te najwyrazniej nam moéwig, ze ,Spie-
wakiem”, ,wieszczem Swietym” jest jaki$ poeta
miody, prawie debjutant, a przynajmniej nieznany
dotagd Stowackiemu osobiscie. Takim ,wieszczem”
byt nie kto$ inny, tylko trzeci z tréjcy ,,pasterzy”,
autor ,,Trzech wieszczb”, Lucjan Siemenski. Wska-
zuje na to po pierwsze wzmianka o0 jego duchu,
.Ktory mysl dzis tworzy na te same prawa” (alu-
zja do zapisania sie Siemienskiego w poczet kota
towianczykdéw, gdzie zresztg nie bawit on dtugo),
ale przedewszystkiem sama tres$¢ piesni. Heljon
wzywa S$piewaka, zeby ,.Spiewat dalej dzieje”,
wobec czego piesn musiata by¢ osnuta na tle hi-
storycznem, co wiecej, na dziejach pierwotnych
Polski. W piesni stycha¢ byto nietylko bicie ze-
laznych stupéw w Dnieprze, ale i ,,burze krwawg”
i rusatki, ,co tabedzig szyjg wigzg sie, grajg, ta-
niec skoczny wiodg”; echo za$ piesni brzmi ,jak
duchéw przesztosci obozy”. Wszystko to zywcem
przypomina ,,Traby w Dnieprze” Siemieniskiego —
zwlaszcza ich zakonczenie — i Swiadczy niezbicie,
ze on to, a nie kto inny, jest owym ,wieszczem
Swietym”, ktorego piesnig tak zachwycit sie Heljon-
Stowacki. Siemienski wiec, autor ,Trgb w Dnie-
prze”, byt dla Stowackiego — co nas tu najwiecej
obchodzi — nietylko inspiratorem, ale i giownym
dostarczycielem watku o Chrobrym.

(Dok. n.) JOZEF BIRKENMAJER

SKRZYDE A POEZJI

YTM i rym nazwa¢ mozna skrzydtami poezji,
a to dlatego, ze unosza one i niosg utwor
wierszowany zupetnie tak, jak skrzydta nio-
sg ptaka: rozng miarg, réznym lotem, roz-

nym ciagiem i zasiegiem, ale zawsze ponad ziemia,

zawsze W przejrzystym, wolnym zywiole powietrz-
nym. Nie nalezy jednak rozumiec, ze kazdy utwor
poezji, pisany rytmem i rymem, juz przez to samo
wzbija sie w powietrze artyzmu i lata. Istniejg
i posréd ptactwa okazy przyziemne, jak Kkury,

kaczki i gesi domowe, ktore przy kazdej sposob-
nosci machaja skrzydtami, ale o loty nikt ich nie
posadza.

Znatem nawet takie stadko gesi domowych,
ktére przy kazdym przedwieczornym powrocie
z pastwiska, potozonego na wzg6rzu, przelatywaty
okoto dwustu metrow drogi powietrzem w linji
pochytej od krawedzi urwiska na rzeke, aby jej
prad zaniést je wygodnie do zagrody. llez to
wtedy na owem wzgorzu byto gegania i wrzasku!
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Jakie przygotowania, jakie skrzydet topoty w czer-
wieniach zorzy obtocznej! Zdawatoby sie, ze to
bojowy zastep Walkiryj. Ale konczylto sie zawsze
cichem, zadowolonem geganiem na podwoérzu. Sa
ot6z i w poetyckim zawodzie takie stadka, gtosne
wrzaskiem i jaskrawoscig reklamy, nikt atoli nie
nazwie lotem ich zlatywania.

Jak w szczerym ptaku skrzyditami poruszajg
sity ducha ptasiego, tak i w szczerym poecie ryt-
mem i rymem wilada potega ducha ludzkiego.
Istnieje tedy przepastna roznica pomiedzy lataniem
a bezdusznem machaniem skrzydtami, pomiedzy
tworczoscig poetyckg a ukladaniem rytmow i ry-
moéw. Jednakze pomimo tak stanowczego przesu-
niecia wagi do wewnetrznych dziedzin duszy, nie
mozna zgodzi¢ sie na lekkie traktowanie rytmu
i rymu, jako — niby — zewnetrznych tylko i for-
malnych $rodkdéw artystycznych, do zdobienia tre-
sci przeznaczonych. Tres$¢ i forma sg jednoscia
z dwu roznych stron widziang, a w rytmie i ry-
mie tyle zawiera sie tresci poetyckiej, muzyczne-
mi wartosciami wyrazonej, ze na nazwe formy nic
tam juz nie pozostaje.

Jak bezposrednio tgczy sie twodrczos¢ poetyc-
ka z rytmem i rymem, o tem dos$¢ jasno poucza
t. zw. natchnienie, czyli chwila powstania pierw-
szego pomystu do dzieta sztuki, lub do jego cze-
sci skitadowej. Pod wplywem tych czy innych
bodzcow poeta ulega wstrzgsowi duchowemu o ta-
kiej sile i gtebi, ze wywotuje on w nim natych-
miastowg reakcje w postaci rytmu tanecznego
i melodyjnosci $piewnej. Mozna zapanowac¢ nad
uzewnetrznieniem sie reakcji, by do niego nie do-
pusci¢, ale w nerwach postawa rytmu i zasadni-
czy ton Spiewu zawsze powstang i tem trwalej
w nich pozostang. Ot6z ten wiasnie pierwszy, sa-
morodny rytm i ton rozstrzygaja o utworze, lub
jego czesci, bo stanowig rdzen, do ktérego wszyst-
ko dostosowac sie musi.

O takim przebiegu narodzin dzieta sztuki
kazdy przekona¢ sie moze z wielu zdarzen zycio-
wych. Oto, naprzyktad, nagta wies¢ zatobna: do-
tkniety nia czitowiek bezwiednie przybiera postawe,
gesty, chéd, ton glosu elegji posepnej. Albo —
przeciwnie — nagta wies¢ radosna: cala zewnetrz-
nos¢ cztowieka Spiewa wtedy ozywieniem, razno-
$cig, swobodg, pogoda. Dzieje sie to nawet u lu-
dzi bardzo opanowanych, o ile, oczywiscie, jakies
wzgledy uboczne nie kazg im szczelnie sie zama-
skowac¢. Albo — dla patrjoty wies¢ o wybuchu
wojny jego kraju z wrogim sasiadem: dusze rycer-
skg ogarnia wtedy rytmika tanca wojennego
i okrzykéw bojowych. Takag tez piesnig dzika,
zachwycenia pelng jest jodtowanie goéralskie, stéw
pozbawione, a rytmem i melodjg barwniej od wszel-
kich stow chwalgce krajobraz gorski, nagle na
szczycie oczom zdumionym objawiony. A i naj-
prostsza dziewucha wiejska, zdradg ugodzona, ryt-
micznem wyciem w takt wichru jesiennego bol
swOj wyraza. | tak we mnoéstwie zdarzen, ktore
kazdy sam sobie przypomni. Dwie najpierwot-
niejsze i najbardziej rytmiczne sztuki, w ktdrych
cztowiek jest i twlrcg zarazem i narzedziem —
tancerstwo i Spiew tkwig w nerwach jego i mies$-
niach, jako fizjologiczna podstawa kazdej jego
sztuki i kazdego jej dzieta zywego.

Wracajac do narodzin utworu poetyckiego,
zaznaczy¢ trzeba, ze o jeden krok i o jednag chwi-
le dalej po-pierwszej reakcji rytmu i tonu, w du-
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szy urodzonego artysty do owego rdzenia rytmicz-
nego, niby opitki zelazne do magnesu, zbiegajg
sie pokrewne wrazenia, wzruszenia i wyobrazenia,
a przylegajac don, tworzag razem wigzke sit wie-
lozmystowych, wzajem nierozerwalnych. Ta wia-
$nie wigzka jest pierwszym zawigzkiem mogacego
powsta¢ utworu poetyckiego. Moznaby odréznic
w niej pewne obrazy malarskie, pewne nastroje
tych lub owych krajobrazéw i przezy¢, dzwieki,
barwy, zapachy, poczucia miesniowe, uczucia i sta-
ny duchowe — wszystko jednak w postaci mgli-
stej henidy, dokota ktérej krazag oderwane poje-
cia, mysli i nosiciele ich — stowa. Cata ta wigz-
ka moze trwa¢ w duszy czas niejaki, dopodki albo
uzyta bedzie w dziele sztuki, albo rozwieje sie bez
$ladu w morzu pamieci.

Jezeli z dos¢ silnej i bogatej henidy wielo-
zmystowej powstaje wierszowany utwoOr poezji, to
ma on juz zgéry zatozony rytm i ton, postawe
i barwe ogo6lng. Poczem nastepuje $wiadoma pra-
ca artystyczna o réznych kolejach. Moze sie zda-
rzy¢, ze do jednej henidy przywotuje artysta dru-
ga i trzecig, albo same one objawiajg checi sku-
pienia sie w jeden krzew koralowy. Moze réw-
niez daleki od natchnienia, chtodny rozmyst arty-
styczny wiele rzeczy w powstajgcym utworze
zmienia¢ i uzupetniaé. Jedno tylko stale jest nie-
odzowne: zachowanie rytmu i tonu pierwotnych
zawigzkow henidalnych, w nich bowiem tkwi pier-
worodna tres¢ utworu, z jej Swiezoscig i oryginal-
noscig, ktorych niczem zastgpi¢ nie mozna.

Skoro uznajemy bezspornie, ze rytm i me-
lodja, ktore sg forma, stanowig takze tres¢ utworu
muzycznego, to niema powodu do odmawiania
tresci rytmowi poetyckiemu, oraz rymowi, ktéry
w poezji zastepuje melodje. Rytm i melodja w mu-
zyce dajg stuchaczowi przewazng ilos¢ wrazen,
wzruszen i wyobrazen, ktore w dzieto wiozyt arty-
sta, a nadto — stanéw duchowych i uczué¢, czyli—
podstawowg tres¢ utworu muzycznego. Rytmirym
w poezji, jakkolwiek znacznie ubozsze, niosg w so-
bie rowniez pewng ilos¢ tresci uczuciowej, nastro-
ju, tonu, ruchu, postawy i barwy. Dla zobrazowa-
nia tej prawdy warto potrudzi¢ sie i jaki krot-
ki a podniosty utwor poezji wigzanej rozitozy¢ na
mowe prozaiczng, nie zmieniajac stéw, tylko inng
im nadajgc budowe; przekonamy sie wtedy naocz-
nie, ze razem z rytmem i rymem ulotni sie¢ z utwo-
ru: jego postawa, ton i gest i ruch, wiele z nastro-
ju, ksztattu, barwy i dzwiecznosci, a co dziwniej-
sza — duzo wartosci uczuciowych, czyli wogole—
duzo tresci poetyckiej.

Dla zachety podaje taka przerébke znanej
zwrotki Asnyka:

_»Bezsilne ztorzeczenia, trud prozny, zale daremne; zaden
cud nie wréci do istnienia ksztattow przezytych, Z zywymi
trzeba iS¢ naprod, po nowe siegaC zycie,”a nie z uporem
stroi¢ gtowe w lis¢ lauréw umartych?

Poniewaz nic tu nie dodano, ani ujeto, wiec
pojeciowa tres¢ zwrotki zostata S$cisle ta sama.
Ale zwrotka, jak podeptany kwiat, umarta. Kwiat
i liscie zwieszone, zwiedte, pomarszczone, zbrudzo-
ne w barwach, bez zapachu, bez promieniowan
energji, ktdra w zwrotce autora porywa, wskazuje,
zapala. Giéwna tre$¢ poetycka zwrotki znikia bez
Sladu, ale czy i pojeciowa jej tre$¢ nie ucierpiata
na stopniu swojego napiecia i na sile dziatania?
Stad tez przekitady na jezyki obce czesto bardziej
licza sie z tozsamoscig tresci muzycznej, niz lite-
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rackiej, co widzimy, naprzykiad, w przekiadzie tej
samej zwrotki Asnyka na rodzimg mowe p. Cy-
rulika Stonimskiego (pisownia polska):

Ferfal di Klaczkes! Kajn Geszeft!
Ferfluchte Konjunkture!

Szon gance Genszepasse szleft

In algemajne Dzure! )

Man mus mit erst Brygade iszcz
Und trynken fajn Madere! )
Nysz handeln myt bobkowy Liszcz
Cum Obwiepolens Ehre!

Bez zartu jednak, widocznie wspoétczesna armja
grafomanji polskiej sktada sie z ludzi pozbawio-
nych stuchu muzycznego, skoro do swojej pozio-
mej tresci pojeciowej stosuje niedbate rytmy i ni-
by-rymy drewniane, asonansami nazwane. Co-
prawda, z drugiej strony, Swiadczy to o pewnem
poczuciu harmonji: z brzydka trescig literacka
niech idzie w parze brzydka tres¢ muzyczna utwo-
ru. Z tego wzgledu nie zwalczam, ale gotow je-
stem popiera¢ asonanse i inne ulatwienia dzisiej-
szej poezji rynkowej. Niech pada w catosci, nie
bede jej podnosit. Uwagi moje dla innych sag
przeznaczone sfer poetyckich.

Nie mata jest, jak widzimy, rola rytmu i ry-
mu, jako nosicieli tresci muzycznej w utworze
poezji wierszowanej. Sa one, istotnie, skrzydiami
dla wielu tych wartosci poetyckich, wobec ktorych
same stowa mowy bylyby bezsilne. Rytm i rym
unoszg i dzieto i czytelnika w Kkregi ducha, do
ktérych nie ma dostepu mowa prozaiczna. Ale,
i przedewszystkiem, unoszg tam one twdrce sa-
mego. W stylistycznym i gramatycznym charak-
terze prozy tkwi tyle realizmu, racjonalizmu i po-
tocznosci, tyle powolnej rozwagi umystowej, tyle
rownosci i poziomosci, ze bez ratunku ging w niej
wszystkie co gorniejsze porywy i zachwycenia rze-
telnego poety lirycznego i dramatycznego. Taki
poeta musi pisa¢ rytmem i rymem, bo tylko one
obuzda¢ moga mowe ludzka do odpowiednich skro-
tow i syntez artystycznych.

Te wiasnie skroty i syntezy stanowig zna-
mienng réznice formalng pomiedzy poezja prozaicz-
na a wierszowang, roznice stylistyczng i sktadnio-
wa, ktéra jest fizycznem odbiciem roéznicy ducho-
wej. Latwo zauwazyC, ze poezja wierszowana z re-
guty unika zdan pobocznych i zwigzanych z ich
obecnoscig okresow, co wplywa na zanik w niej
stow i form tacznikowych. Utwér wierszowany
mowi przewaznie zdaniami gtéwnemi, a z pobocz-
nych — najprostszemi. Do takiej postawy styli-
stycznej zmusza rytm i rym, a jako bezposredni
skutek duchowy zjawiajg sie syntezy i skroty
w dziedzinie wyobrazni, uczu¢ i mysli poety. A row-
niez odwrotnie: syntezy i skroty duchowe dazag
do wyrazania sie w zdaniach rytmicznych i dzwiecz-
nych, a zatem — krotkich i rymowanych. Proza,
przeciwnie, skiania sie ku postawie analitycznej,
wielostownie i szczegdtowo opisowej, poniewaz nie
ma rytmu i rymu, ktéreby jg w ryzach zwartosci
trzymaty. Albo odwrotnie: urodzony prozaik obie-
ra sobie proze, jako forme najbardziej dla swoich
wiasciwosci duchowych odpowiednig. W ostatecz-
nym wyniku: poezja prozaiczna moéwi, poezja wier-
szowana — S$piewa.

Spiewu poezji wierszowanej nie nalezy brac
dostownie (oczywiscie); poréwnanie to wyznacza
tylko wzajemng odlegtos¢ dwoch rodzajow poezji,
analogiczng do odlegtosci pomiedzy mowg a $pie-
wem. W kazdym jednak razie, o ile proze nalezy
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czyta¢ pocichu, w sobie, azeby nie obcigzac jej
wielostronicowa (zazwyczaj), nierytmiczng i nie-
muzyczng wielostownoscig (ktéra w bezdzwiecz-
nem czytaniu tuszuje sie nieco), o tyle poezje wier-
szowang bezwarunkowo trzeba czytac gtosno (a przy-
najmniej w sobie stysze¢ wyraznie jej rytmy
i dzwiecznosci), — gtosno, w tempie umiarkowa-
nem z odpowiedniemi intonacjami, spadkami i pau-
zami, ale bez deklamacji teatralnej. Dopiero w gtos-
nem, i prawidtowem odczytaniu utworu poezji wier-
szowanej wystepuja na jaw wszystkie jego wiasci-
wosci muzyczne i tkwigce w nich wartosci du-
chowe.

Rytm i rym, a razem z nimi syntezy i skro-
ty stylistyczne i duchowe wspolnie skiadajg sie
na stworzenie tonu, ktory w poezji wierszowanej
sitg rzeczy staje sie gorny. Albo odwrotnie i we
wiasciwem spraw ujeciu: gorny ton, panujacy w du-
szy poety, sitg koniecznosci odnajduje swoéj wyraz
w rytmie, rymie, syntezach i skrétach poetyckich.
Tak czy owak w tem witasnie miejscu najdobitniej
demaskuje sie grafomanja, bowiem postuguje sie
ona rytmem, rymem, syntezami, skrotami, budowa
i calg wogole armaturg poezji wierszowanej, ale
nieprawnie, bo bez tonu gornego, a zatem — fal-
szywie. A na tym falszu najtatwiej przytapac ja
przez gtosne i najbardziej prawidtowe, najuczciw-
sze przeczytanie utworu. WYysypia sie wtedy z nie-
go, jak z beczki dnem do gory odwroéconej, wszyst-
kie jego ktamstwa i uchybienia, az pozostanie sa-
mo pustka ziejace uroszczenie.

Rzetelny poeta z takim szacunkiem powinien
zachowywacé sie wobec rytmu i rymu, jak rysow-
nik wobec linji, a malarz wobec barwy. Pod wa-
runkiem rzetelnosci ducha wiasnego, w rytmie
i rymie odnajdzie poeta skrzydia swoje, — wiel-
kie wedlug wiasnej jego wielkosci i wedtug jego
wilasnej mocy potezne, a w poszczegoélnych zna-
mionach swoich i w ich zestawieniach tak rézno-
rodnoscig bogate, ze w nich najwytworniejsza du-
sza wlasciwym sobie wyrazem przemowi¢ moze.
Rytm jako rysunek utworu, rym jako jego barwa,
a razem jako muzyka poezji wierszowanej, pospotu
z innemi t. zw. $rodkami artystycznemi traktowane
nie jako forma (ktéra, jakoby, zlekcewazy¢ moz-
na), ale jako tre$¢ nardéwni z innemi tresciami
poetyckiemi — oto w czem, zasadniczo, ma sie wy-
raza¢ szacunek poety dla rytmu i rymu. A jesz-
cze i w tem, zeby rytm i rym byly dzwieczne,
w petni harmonijne i zdrowe.

Zdrowe! Jakto, co to znaczy — zdrowe? Wi-
dze, jak na to stowo ciska sie skiebiona i zapie-
niona hurma wszelkiego rodzaju kalek wspotczes-
nej poezji reklamowej, rynkowej, asonansowej. Hal...
i hal... Umiem na pamie¢ wszystkie argumenty ich
goraczki gruzliczej i oblgkanej wscieklizny, prze-
ciwko zdrowiu wymierzone. Wiekszo$¢ tych ar-
gumentow z torby zydowskiej udzielona, bo ,,na-
réd wybrany” wylgcznie tylko na swoéj uzytek
cze$¢ dla zdrowia zachowuje, a na wywdz, na roz-
danie obcym ma wielorakie wobec zdrowia za-
strzezenia, watpliwosci, drwiny, oszczerstwa i obel-
gi najgrubsze — do wyboru, zaleznie od kultury
nabywcy. Pomimo zrodia tak podejrzanego, ka-
lectwo czerpie z torby zydowskiej peltnemi garscia-
mi. | nie dziw! Jedyny-to jeszcze dla nieuleczal-
nych miraz zdrowia upragnionego — w tem, ze
oczernig cudze zdrowie istotne.

STANISLAW PIENKOWSKI
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PIRANDELLO

LAURE AT NOBLA

AGRODA NOBLA, ktérg przed kilku dniami
otrzymat Luigi Pirandello, zostata mu przy-
znana gtdwnie za jego twoérczos¢ dramatycz-
ng, ze szczegOlnem uwzglednieniem Kkilku

dramatow ostatniego okresu jego dziatalnosci,

wsérdd nich znajdujg sie dobrze znane w Polsce:

»5ze$¢ postaci w poszukiwaniu autora” i ,Hen-

ryk 1v”.

Obraz duchowy i sylwetka artystyczna Pi-
randella nie bedzie jednak zupetna, jesli nie wez-
miemy pod uwage jego twodrczosci poetyckiej i po-
wiesciopisarskiej. Pirandello zaczat od poezji:
W r. 1888 wydat tomik p. t. ,,Mai Giocondo” (,,Ra-
dosne zto"), nastepnie ,,Pasqua di Gea” (,,Wielka-
noc Gei”), ,,Elegie renaneu (,,Elegje z nad Renu")
i przektad ,,Elegij" Goethego. Trzeba doda¢, ze
w owym czasie miody poeta odnosit sie z pewng
pogardg do tworczosci dramatycznej, ktéra po la-
tach przyniosta mu laury.

Druga epoke w zyciu i tworczosci Pirandella
stanowi powies¢ i nowela. W powiesci Pirandello
debjutuje w r. 1894 opowiadaniem naturalistycz-
nem ,,Uesclusa” (,Wykleta™), w ktérej daje sie
wyczué gorycz i posepna ironja. Ten sam pesy-
mizm i gorzki humor cechuje i pOZniejsze jego
pisma, miedzy innemi znany zbiér nowel p. t.
..Quand.'ero matto” (,,Kiedy bylem warjatem")
(1901). W r. 1904 ukazuje sie powiesC .11 fu Mat-
tia Pascal" (,,Nieboszczyk Maciej Pascal”), powiesc,
ktora byta pierwszym sukcesem Pirandella, przyj-
mowanego dotad raczej chtodno zaréwno przez
publicznos¢, jak i przez krytyke. Jest to historja
cztowieka, ktory sfingowat swojg Smier¢, aby za-
cza¢ zycie pod innem nazwiskiem i ze zmienionem
obliczem: zwycieza go jednak zycie, wraz ze swo-
im konwencjonalizmem i formalistykg. Czlowiek
bez legitymacji, bez dokumentéw nie ma prawa
zy¢, a c0z dopiero kochac sie lub zeni¢. W po-
wiesci tej maluje sie jasno cecha charakterystycz-
na wszystkich, takze i dramatycznych utworéw
Pirandella. Przeplata sie tu utuda z rzeczywistoscia,
Swiadoma che¢ stworzenia sobie iluzji, ktérg jed-
nak na kazdym kroku rozbija zycie swojemi nie-
ugietemi prawami.

Od czasu wydania tej powiesci datuje sie
wzmozona popularnos¢ Pirandella, cho¢ droga do
stawy dzisiejszego laureata bytaraczej trudna i po-
wolna. Pirandello wydaje teraz kilka toméw no-
wel, powieS¢ ,,suo marito” (Jej maz") (r. 1911),
poezje ,,Fuori di chiane” (,,Nie na temat™) i pisma
teoretyczne ,,Arte e scienza” (,,Sztuka a wiedza"),
i ,,Uuniorismo” (,,Humor"), ktére dajg nam poznac
credo estetyczne autora. Nastepnie wychodzg no-
we powiesci: ,,si gira” (,,Kreci sie”), ,La trappo-
1a” (,,Putapka”), ,.un canallo nella luna” (,,Kon na
ksiezycu”), .11 carnenale dei morti” (,,Karnawat
umartych”), ,,Tu ridi” (,Smiejesz sie”), Uno, nes-

suno e centomila” (,,Kto$, nikt i sto tysiecy”)
(w r. 1926).
| Chociaz tworczos¢ powiesciopisarskg zwigza-

iSmy z drugim okresem jego zycia, rozumie sie,
jak zawsze w podobnych wypadkach, ze niepo-
dobna jest przeprowadzi¢ Scistej granicy miedzy

temi fazami. Pierwsze proby dramatyczne Piran-
della siegajg roku 1911: Pirandello pisze dla jed-
nego z mniejszych taatrow rzymskich .11 douere
del medico” (,,Obowiazek lekarza”), sztuke w jed-
nym akcie; potem jeszcze dwie jednoaktowki.
W r. 1915 ukazuje sie na scenie im. Manzoniego
w Medjolanie jego pierwsza trzyaktowa komedja
,.Se non cosi” (,,Jesli nie tak”), a od roku 1916
pisze Pirandello w zawrotnem tempie, jedng po
drugiej, sztuki dwu i trzyaktowe, z ktorych naj-
stynniejsze sa: ,,Cosi ¢, se vi pare” (,,Tak jest, je-
zeli sie wam tak zdaje”, 1919), ,.lutto per bene”
(,, Wszystko, jak sie nalezy”, 1920), ,.Sei personag-
gi in cerca cTautore” (,,.Sze$¢ postaci w poszuki-
waniu autora”, 1921), ,,Enrico 1v"  (,,Henryk 1V~
1922), ,.vestire gl'ignudi’ (,,Nagich przyodziac",
1922), ,.Ciascuno a suo modo” (,,Kazdy na swoj
sposob”, 1924), ,.La giara” (,,Puhar”, 1925), ,,Laz-
zaro” (,tazarz", 1929), ,.,0 di uno o di nessuno”
(,,Jednego lub niczyja”, 1930), ,.Quando si 6 qual-
cuno” (,Gdy sie jest kims$”, 1933); w roku 1934
powstata niewystawiona jeszcze sztuka ,,Non si sa
come” (,,Niewiadomo jak").

Dzieta dramatyczne, jakkolwiek ukazatly sie
na scenie, kiedy Pirandello byt juz znanym po-
wiesciopisarzem, nie odrazu zostaty entuzjastycz-
nie przyjete. Pierwsza poznata sie na nim kry-
tyka rzymska, i dopiero za nig, po latach, wyra-
zity uznanie wielkiemu dramaturgowi cate Wiochy
i zagranica. Pirandello jest pisarzem trudnym:
nie pochlebia publicznosci, nie upraszcza proble-
moéw, nie ulatwia zrozumienia rzeczy zawitych.
Zanim widz nie uchwyci najglebszej podstawy
sztuk Pirandella, t. j. rozdzwieku miedzy iluzja,
ktora jest urokiem zycia, a rzeczywistoscig, ktora
jest jego koniecznoscia, wychodzi z przedstawienia
zdezorientowany i zmieszany tem, ze nie podano
mu ani watku tatwego, jak w skeczu, ani proste-
go moratu w konkluzji, ani czego$, coby przypo-
minato happy end, do ktérego kino przyzwyczaito
wspodtczesng publiczno$C.  Ale poddajac sie bez-
posrednio urokowi sztuki, widz zaczyna odnajdy-
wac¢ kontakt miedzy sobg a autorem, zaczyna poj-
mowa¢ te utude, ktéra niekiedy bywa prawdziw-
szg od rzeczywistosci, zaczyna rozmysla¢ nad ta
rzeczywistoscia, ktéra ma niejedno oblicze, ktora
wiec ma wiele form utudnych... | kazdy odnaj-
dzie jaka$ czastke wiasnych mysli i przezy¢ w sto-
\(/jvach, itéremi Pirandello okres$lit swoj stosunek
0 sztuki:

.Mysle, ze zycie jest bardzo smutnem biazen-
stwem, poniewaz mamy w nhas samych, nie wia-
domo jak i skad, konieczno$¢ ciggtego oszukiwa-
nia sie, tworzac sobie dobrowolnie rzeczywisto$¢
(kazdy inng dla siebie), ktéra stopniowo okazuje
sie prézna i zwodnicza. Kto zrozumiat gre, ten
nie potrafi sie juz oszukac; ale kto nie potrafi sie
oszukac, nie widzi juz smaku ani rozkoszy w zy-
ciu... Sztuka moja jest petna gorzkiej litosci dla
tych wszystkich, ktorzy sie tudza, ale za tg lito-
§cig musi nastepowac¢ wysmianie losu, ktéry ska-
zuje cziowieka na ztude”.

D’ARMILI
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NA WIDOWNI

Ruch emigracyjny do Sredniowiecza. — Rzeczywistosc
i Prawda. — Odzyskiwanie wtasnosci wewnetrznej. —
Kolektywizm i indywidualno$¢. — Powro6t do warto-

Sci. —Jak do tego doszto i jakie wyjscie. — Nieza-
wodna Karjera.
S przyjaciele .Mysli Narodowej”. Skoro mam
mozno$¢ postugiwania sie drukiem, to moze
pozwolg mi autorzy listow, ze odpowiem ryczat-
tem. Niech sobie kazdy wezmie do siebie, co mu
potrzeba i niechaj dyskusja bedzie publiczna.

Nie pamietam takich czaséw, jak dzisiejsze,
zeby ludzie czuli sie tak prowizorycznie. Ten nie-
pokoj o jutro i w tych listach, ktére odebratem,
jest uderzajacy. Ludzie prosci w dawnych czasach
oczekiwali w takim nastroju konca Swiata. Moze
i gdzieindziej dzieje sie w duszach co$ podobnego,
u nas jednak widoczny jest wpltyw warunkéw po-
litycznych. Tak wyczuwajg konie niepewng reke
woznicy, ktéry sam nie wie, w ktdrg strone skre-
ci¢. Ludzie czuja, ze w ten sposéb daleko nie
ujadg. Spoteczenstwo, pragngce steru historycznego,
nie moze mie¢ ufnosci, ze kto$ wogole mysli
0 przysztosci. Ten nastréj niepewnosci udziela sie
wszystkim dziedzinom myslenia i pracy. Gdy wszyst-
ko idzie ku czemus$ nieznanemu, to jak sie do tej
przysztosci przygotowac? Co robi¢ z potomstwem,
jak je wychowywac? | wogdle co dalej, gdy po-
wiadajg, ze wszystko sie urywa? Robi¢ skok w proz-
nie? Moze lepiej cofngc sie. Powiadajg, ze Sred-
niowiecze bylo wcale dobrg epoka...

Ciekawe historie wyczytuje w listach na po-
wyzsze tematy i jakie znamienne! Ludzie przy-
ziemni, gdy bieda dobodzie, myslg o emigracji do
obcych krajow. Inteligencja, jako ze powotana jest
do kierowania dziejami, przynajmniej do myslenia
o nich, — emigrowa¢ chce w inne czasy. Jest
w tem pragnieniu ucieczki ze wspoétczesnosci sporo
paniki, ale tez i pewna doza refleksji, ze sie za
daleko zabrneto w sytuacje, z ktérej nie widac
wyjscia, ze wiec trzeba sie cofna¢ na zawczasu
upatrzone miejsce.

,.Sredniowiecze” — to przeciez jaki$ skrot re-
toryczny. Czasu sie nie cofnie. Musimy iS¢ na-
przéd, jeno zmieniwszy ducha dziejow. Ja mysle,
ze tutaj cztowiekowi naszych czaséw chodzi gtow-
nie o odnalezienie siebie samego, bo sie zgubit
w dziejach. On czuje, ze zycie cywilizacji prze-
niosto swoje punkty cigzenia z czlowieka gdzies$
daleko na zewnatrz, ze o cztowieku zapomniato.

Zycie ludzkie spadio w cenie w czasie woj-
ny: za duzo jest ludzi, za ciasno, niepotrzebni sa,
przeszkadzajg. Wszystko zrobi maszyna bez nich.
Za czem poszto, ze instytucje przybraty nature ma-
szyn, gdzie ludzie sg tylko S$rubkami; ustréj pan-
stwowy jest wiasciwie wielkg maszyng, ktdra wszyst-
kie instytucje moze w siebie wcieli¢, maszyng tak
precyzyjng, ze jeden cziowiek moze jg obstuzy¢.
Ludzi ma sie za nic, o godnosci ludzkiej uiema
z kim mowié. Czilowiek zuzyty jest, jak widkno
do paséw transmisyjnych i zdziczat nie z samot-
nosci, lecz przez to, ze wyprowadzit sie z siebie
nazewnatrz.

Dopokadze te maszyny i$¢ beda nabytym roz-
pedem, gdy zycie, w ludziach przeciez utajone,

IADAM do pisania pod wrazeniem paru listow,
z ktoremi zwrdcili sie do mnie w zaufaniu
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stuzy tylko do obstugi, albo gdy i tej potrzeba
ustaje, — idzie na szmelc bezrobotnosci? Racja.
Ale ktéz to wszystko zrobit? My tylko odrobic
to wszystko mozemy. Trudno przeciez uciec od
siebie, od swojej rzeczywistosci. Do siebie tez
zabra¢ sie musimy, aby znalez¢ wyjscie. Droga
przez wnetrze.

Zdaje mi sie, ze wyrazem ,,$redniowiecze” za-
stepujemy sobie stowo: ,,prawda”. Ktbéz zaprze-
czy, ze na spodzie wszystkiego lezy jaki$ niesmak
zaktamania? Mowig ludzie o poczuciu ,,rzeczywisto-
sci'', zeSmy je zatracili. Ja nie chce tego wyrazu
uzywac, bo mi zbrzydt Tyle sie mowi o tej rze-
czywistosci, a nawet rzeczywistej rzeczywistosci,
Zze juz tego nikt nie rozumie. Zrobiono z ,,rze-
czywistosci” ideat poznawania. Kto chce by¢ dzi-
siaj prorokiem w polityce, czy w literaturze, wspi-
na sie na szczyty poznawania ,,tego, co jest”, wspot-
czesnosci, rzeczywistosci. Czy na to, by ja kryty-
kowac? Nie. Na to, by jg aprobowac.

Zarysowujg sie w ten sposdb w umystowosci
dwie tendencje: pedu za wspotczesnoscig arrywi-
styczng (aby dalej, na teb, na szyje) i tesknoty do
czego$ utraconego, coby mogto by¢ ostojg. To co$
nazywa sie prawdg. W tej chwili mamy pore bud-
zetu. Jest on przeciez rzeczywistoscig, ale czy
jest wyrazem prawdy zywej? Kazdy cztowiek zy-
je wedtug jakiego$ budzetu duchowego. Czy bud-
zet dzisiejszego cztowieka jest prawdziwy? Jest
on rozpaczliwie rzeczywisty, ale nie prawdziwy.
Ekspensy duchowe nie stoja w zadnym stosunku
do bogactwa wewnetrznego. Deficyt. Kryzys. Gro-
za bankructwa.

Powszechna jest wsréd Polakow tesknota do
zycia wiejskiego, wyrazajgca sie w zadzy posiada-
nia kawatka ziemi (ogrédek, kwiaty, czyste po-
wietrze, stonce, gwiazdy). O tym, kto sie marze-
niom wiejskim oddaje, moéwimy: dobra krew, po-
tomek rolnikéw. Ot6z tesknota do jakiego$ ka-
watka prawdy wewnetrznej $wiadczy podobnie
o szlachetnosci typu kultury. Nie sta¢ nas na
te wielkie posiadtosci, ktore sobie preliminuje-
my w sztucznym budzecie; niechby sie odzyska-
to choc¢by odrobine réwnowagi, najskromniej-
szy byt duchowy, ale wiasny, samostarczalny,
bez blichtru zewnetrznego, pod ktérym Kkryje sie
zebractwo, — byt oparty na wilasnych sitach mo-
ralnych z glebokiem niebem wartosci. Takie prag-
nienie jest duchowym pierwowzorem potrzeby
wiasnosci wogole. Ona jest potrzebna do wyrostu
osobowosci, bosmy sie wyzuli z wihasnosci we-
wnetrznej, ktérg stanowig takie wartosci, jak
zdolno$¢ mitowania i przywigzania, zdolnos¢ Kkie-
rowania sie zasadami, bezposredni stosunek do
ideatu, honor narodowy, godno$¢ osobista, a prze-
dewszystkiem ambicja dawania z siebie maximum
uzytecznosci. Takie wartosci sa jedyna wiasno-
Scig, ktorej nikt odebraé¢ nie zdota. One sg dla
jednostki przystanig, twierdza, ale przedewszyst-
kiem wytwornig. Czlowieka, ktéry posiada w so-
bie taki ogrodek wartosci, nazywajg jednostka
wartosciowg, wytwarzajgca uzytecznosci wartoscio-
we. Tylko tego typu pokolenie zatrzyma¢ moze
spoteczenstwo, staczajgce sie po pochytosci, nad
przepascig bankructwa.

Zginie caty dorobek cywilizacji na wynisz-
czonych podstawach bytu materjalnego, jesli Ilu-
dzie nie wycofajag wczas dusz swoich z obecnego
kolektywizmu, czynigcego z nich mottoch, z wy-
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Scigu o to, kto lepiej wyeksploatuje dobro publicz-
ne, wyscigu na przebiegtos¢, site, zdolno$¢ tech-
niczng, z wyscigu, w ktérym gubic trzeba po dro-
dze wartosci, aby zbytnio nie obcigzaty. Eksploata-
cja odbywa sie pod hastem czerpania jaknajwiek-
szych dla siebie korzysci przy jaknajmniejszem
wydatkowaniu sit, to znaczy przy jaknajmniejszej
uzytecznosci z siebie dawanej. Stopniowo docho-
dzimy do tego, ze gdyby nie lud prosty,ktéry instynk-
townie trzyma sie idei pracy, zaniktaby w spote-
czenstwie tradycja tej najpotezniejszej funkcji zy-
cia, streszczajgcej w sobie catg warto$¢ duszy
ludzkiej. Idea pracy ginie w pradzie spekulacji,
wyzysku, kradziezy i rozboju. Inteligencja polska,
jesli jej nie sta¢ na wspotzawodnictwo w tym
trybie, czeka na synekure. Sposob myslenia ustala
sie juz taki, Zze do glowy nie przychodzi, coby
cztowiek z siebie mogt da¢, bo zajety jest mysla,
coby mogt wzigé. Szuka uzytecznosci chwilowej
dla siebie, nie zdolny do dawania trwatej uzy-
tecznosci z siebie.

Zaczeto sie to nie od dzis. Polska odbudo-
wana dostarczyta tylko zeru ludziom z duszy wy-
zutym. Zio zaczeto sie znacznie wecze$niej, od
czasu inwazji haset socjalistycznych, wzywajgcych
do walki z wiasnoscig Indywidualng. Byt to po-
grom cywilizacji; przewalit sie ciezkg falg przez
Europe, aby znales¢ dla siebie miejsce na wscho-
dzie jako rzecz do Azji przynalezna. ,Mienszewi-
cy” ocalili oportunistycznie dla siebie coniebgdz
wiasnosci materialnej, ale najwiecej spustoszen
dokonali w dziedzinie owej wiasnosci duchowej.
Przeszta tedy fala ,,przewartosciowywania”. Tak-
satorami byli zydzi. Wszystko, co bylo i zawsze
bedzie najwiekszg wartoscig naszej cywilizacji:
wiara, mito$¢ Ojczyzny, zasady moralne — wszyst-
ko ulegto zakwestionowaniu. W wolnej Polsce
obrona tych dobr stata sie jeszcze trudniejsza.
Dzi$ juz nie doktryne zwalcza¢ musimy, ale akcje
regularng, wyczuwajacg nas przy pomocy zydow
z whasnosci wszelkiej i tytutow do niej. Przewaga
czasowa musi by¢ po stronie tych, ktorzy sie rzg-
dzg zasadg ,.cel usSwieca S$rodki”, zwilaszcza gdy
temi Srodkami udato si¢ zawtadnaC w najwiekszej
mierze.

Gatunek ten musi sie wyczerpa¢ i zbankru-
towac, ale zebySmy ze swojg cywilizacjg nie zgi-
neli pod gruzami, musimy z podwdjng gorliwoscig
pracowa¢ nad odbudowaniem swojej 0sobowosci.
Trzeba by¢é czem$ osobiscie — nie przez los wy-
grany, wyszachrowany, wyzebrany czy ukradziony.
Trzeba sie schroni¢ do swoich posiadtosci we-
wnetrznych, z ktorych nas pragng wywiaszczyc.
Tam jest nasza wiasno$¢ wieczysta w wartosciach,
ktoremi spoteczenstwo uratowa¢ mozemy. Lezg
przed nami dwa zadania: pomnaza¢ Swojg war-

tosci broni¢ ludzi wartosciowych. Wartosci sg
wieczne. One przetrwajg kombinatoréw uzytecz-
nosci.

W zasadniczym zwigzku z tem zagadnieniem
»sredniowiecza’ pozostaje sprawa wychowania.
Jest to sprawa, ktérej w paru wierszach nie spo-
séb nawet zamarkowac. Skoro juz doszto do tego,
ze zydzi bezposrednio dopuszczeni zostali do wy-
wilaszczenia nas z dobr duchowych, to jest nad
czem gteboko sie zastanowi¢. Ale tutaj odpowiem
krotko na list pewien, peten troski o to, jaki za-
wod doradzi¢ synowi po ukonczeniu szkoty.
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Nie umiem wskaza¢ takiego zawodu. Prézno
stuka¢ w palce, jesli chodzi o loterje zycia.
Znam jednak jeden sposéb niezawodny zro-
bienia w Polsce karjery uczciwej: zrobi¢ z siebie
cztowieka wartosciowego. Znaczy to tyle, co zro-
bic¢ s\x/nlezbedn ym.

ielu jest w Polsce ludzi, szukajacych posa-
dy, wielu jest ludzi z wysoklemi kwalifikacjami
szkolnemi, ale mato jest takich, ktérychby poszuki-
wato sie ze wzgledu na solidno$¢ charakteru. Wszyst-
ko jest loterjg, to jedno jest ,,pewniak”, na tem
sie nigdy nie straci, mianowicie: by¢ odpowie-
dzialngm cztowiekiem.

dpowiedzialny cztowiek — to wiasnie taki,
jak wyzej méwitem, wiasciciel dobrze urzgdzonego
gospodarstwa duchowego, ktéremu mozna da¢ nie-
ograniczony kredyt moralny, — cztowiek warto-
sciowy. W tym kierunku sposobigc sie do zycia,
najmniej ryzykujemy. Albowiem taki czlowiek
zawsze z jednej strony jest kryty, mianowicie
nie ma zatargdbw z samym soba, a te sg zatargi
najczestsze i najciezsze. Znajdujac nagrode za
wszelkie niepowodzenia w swojem bogactwie du-
chowem, potrafi sie ograniczy¢ bez traged;ji,
zawsze znajdzie prace, a chocby najskromniejsza
da mu zadowolenie i szacunek u ludzi. WSszystko
inne jest loterja.

Najtrudniej w Polsce o ludzi, majgcych sa-
moistny byt moralny, zdrowych na duszy i na
ciele. Najtrudniej o czlowieka, ktoremuby wy-
ksztatcenie nie odbierato zdrowego rozsadku,
0 cziowieka, ktéryby stat na wiasnych nogach
i nie miat pretensji do losu, ze na jego numer
nie pada wygrana.

ZtaczyC swoj los z losami narodu, pilnowac
jego dobra na kazdym posterunku — w poczuciu
tego postannictwa jest juz sowita zaptata.

PrzeniesScie mysl dziecka ze zgadywanej przy-
sztosci na drogach $wiata, na droge do jego
wiasnego wnetrza, aby tem mysl zajeto, co ma
z sobg zrobié, aby sie sta¢ cztowiekiem wartoscio-
wym, przez to uzytecznym i niezbednym. Prze-
niescie jego ambicje z pola walki o prawa na pole
rywalizacji o lepsze speinianie obowigzku, prze-
niescie jago uktadnos¢ z kretych Sciezek kompro-
miséw ze Swiatem — na krotszg mete uzgodniania
sie z wlasnem sumieniem, a otworzycie mu droge
do zycia wewnetrznego, gdzie jest pewnos$¢, spo-
k6j 1 zadowolenie. Zyczycie mu szczescia? Gdziez
go szukac jak nie tutaj? Wtedy, odszukawszy sie-
bie, ogarniety bedzie jasnoscigtej prawdy, Ze sg
dwie potencje, wzajemnie sobie mocy udzielajgce:
moj Swiat wewnetrzny i nardd, ktéry mnie wchia-
nia, aby mi da¢ tem petniejszag osobowosc.

ZYGMUNT WASILEWSKI

GLOSY

ZIEN 1l LISTOPADA nalezy bezsprzecznie do

tych, ktére nakazujg spojrze¢ w perspekty-

we czasu. Przypatrujgc sie temu wszyst-

kiemu, co sie wokot nas dzieje, dochodzimy
do wniosku, ze perspektywa ta rozporzgdza bar-
dzo stabemi szkiami... Ciaggle, az do znudzenia
obracamy sie wokot spraw ostatnich lat dwudzie-
stéj,_ikto rozgrywajacych sie na bardzo waskim
odcinku.



728

Gdy sie np. bierze do reki takie dzienniki
»sanacyjne”, ktére przeciez maja petnie moznosci
wypowiedzenia sie, odnosimy wrazenie, ze posia-
dajg one stereotypowe matryce, przyszykowane raz
na zawsze. Zgory wiec wiemy, jakie tam ujrzy-
my ilustracje, jakie artykuty i jakich autorow, ja-
ki frazes i ornament ma by¢ ich ozdoba, jaki byt,
wreszcie, przebieg uroczystosci. Roéznica z po-
przedniemi latami jest tylko ta, ze program ich
zdaje sie by¢ bardziej uporzadkowany, a nawet
juz ustalony ostatecznie i to nie przez jakie$ przy-
padkowe zebranie, ale taki ,Instytut propagandy
panstwowotworczej” czy stawny juz, czesto wspo-
minany ,,Komitet propagandy czynu polskiego”,
nie liczac wielu innych podo bnych instytucyj,
rozporzadzajacych wcale pokazng literatura, zbio-
rami zycioryséw, szablonow uroczystosci, wierszy,
wierszykow, deklamacyj, melodeklamacyj, symfonij
Maliszewskiego, stosu frazeséw i t. p., i t. p...

Wszystko to jest robione i zbierane w Scisle
okreSlonym celu wysuwania na plan pierwszy wy-
padkéw lat ostatnich, majgcych jakoby niestycha-
ne wartosci pedagogiczne 1 pobudzajgcych uczucie
»dumy panstwowej”.

Nie bedziemy w tej chwili snuli rozwazan
nad skutkami tej propagandy, zastanéwmy sie
jedynie przez chwile pad tem niestychanem
kalectwem mySlowem, ktére nie pozwala sieg-
na¢ giebiej, wstecz, pokazac catg Swietnos¢ historji
Polski, a tylko stale, uparcie, z jaka$ dziwng lu-
boscig obraca sie wokot wydarzeh wspotczesnych,
siegajac najwyzej od czasu do czasu do okresu...
niewoli, poto zresztg jedynie, azeby poszukac
w nim odskoczni do rozwazan i propagandy, zwig-
zanej z polityka biezaca.

Zdarzy sie, prawda, ze sie przypomni, i to
wytacznie w formie, frazesu jakis moment, czeSciej
juz posta¢ z tysigcletniego naszego zycia — prze-
sztos¢ wiec tylko ma w takim wypadku znaczenie
jakiego$ reklamowego neonu, zachwalajacego
niejako handlowo, wcigz jedno i to samo.

Owa zastanawiajgca ignorancja w stosunku
do przesztosci, nieznanie jej i jaka$ niewiara
w wartosci, ktore posiada, wprawia nieraz niekto-
rych w prawdziwe kiopoty. Niedawno na tamach
»Mysli Narodowej” omawiano uwagi jednej z pan
(doktora muzykologii!), ktéra rozpacza, ze nasz
rynek ksiegarski nie jest zawalony ,panstwowo-
twoérczg’ lichotg muzyczng, jakiej np. produk-
cja w Niemczech, podczas jednego tylko roku rza-
déw Hitlera, osiggneta juz doprawdy rekord, mo-
ze nawet i Swiatowy. Pani ta zapomniata, iz ce-
lowi ksztatcenia Polakéw i obywateli doskonale
wystarczy wielka nasza twdérczo$¢ muzyczna, i nie-
ma zadnej potrzeby 3iega¢ po rdznego rodzaju
wigzanki, ,,satatki” (1) i im podobne, ktore sie pro-
dukuje na uzytek tak rozpowszechnionych szkot
wychowania panstwowego, jakiemi sg poprostu...
akademje, owe ,,akademje” w kazdej szkole pow-
szechnej, czy ztobku dzieciecym...

Nic wiec w tem nie bedzie dziwnego, gdy, zyjac
w takiem odurzeniu frazeologicznem, dojdziemy
wkrotce do takiego stanu, ze nie bedziemy umieli
zda¢ sobie sprawyztego, czy przyjazd do Warszawy
Kesslera byt wydarzeniem na miare Grunwaldu,
czy tez Grunwald na miare przyjazdu Kesslera...

A wowczas, zapewne, wszelkie instytucje pro-
pagandowe bedg zwiniete, cel ich bowiem zosta-
nie osiggniety.
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DOKUMENT

LUB NARODOWY w Sejmie zgtosit dn. 6
listopada b. r. nastepujgcg interpelacje:
,Osoby, wiezione w miejscu odosobnie-
nia w Berezie Kartuskiej, traktowane byty
z zastosowaniem udreczen moralnych i fizycznych,
obrazajacych godnos$¢ osobistg wiezionych i pod-
kopujacych ich zdrowie.

Komendantem obozu mianowany zostat pod-
inspektor p. Bolestaw Greffner, znany spoteczen-
stwu poznanskiemu z roli, jakg odegrat w Pozna-
niu podczas wypadkéw w dniu 19 marca 1931 ro-
ku na pl. Wolnosci i w podworzu komendy policji.

Wedtug postanowienia prokuratara poznan-
skiego sgdu okregowego z dnia 30 czerwca 1931
roku stwierdzone zostato, ze w odpowiedzi na
skargi bitych obywateli podinspektor Greffner po-
wiedziat: ,,durnie policjanci, mato bili”. Postano-
wienie to stwierdzito rowniez, Zze w czasie, kiedy
w podworzu komendy policji ukryci policjanci bili
aresztowanych obywateli, podinspektor Greffner
byt obecny w gmachu komendy.

Warunki odzywiania wiezionych w obozie
odosobnienia byty znacznie gorsze od tych, jakie
ustalone zostaty rozporzadzeniem ministra spra-
wiedliwosci dnia 20 czerwca 1931 roku, a ktore
obowigzujg nawet w stosunku do 0s6b, skazanych
za ciezkie zbrodnie i pozbawionych praw obywa-
telskich. Jako pozywienie dostarczano wiezionym
m. in. niedopieczony chleb, robaczywy groch, sto-
nine z robakami. Chorym nie pozwalano na stoso-
wanie diety. Wychodzacym zrana na prace poza
obozem, poczatkowo, przez kilka tygodni dawano
obiad dopiero o godzinie pigtej po potudniu. Nie
pozwolono na otrzymywanie paczek z zywnoscia.

Warunki zdrowotne byly nie mniej ucigzliwe.
Odosobnieni nie mieli ani t6zek ani prycz. Sien-
niki bez poduszek lezaty bezposrednio na podto-
dze. Nie pozwalano uzywac¢ szczoteczek do zebow,
a mydta, nie dawano w ciggu kilku tygodni. W ce-
lach nie byto wolno siada¢ na siennikach, a tylko na
gotej podiodze.

W karcerze, do ktorego wsadzano za drobne
przewinienia, jak np. za posiadanie jakiej$ drob-
nostki, uwiezieni spali na gotej podtodze, w matej,
zupetnie ciemnej i wilgotnej celi, skad nawet po
krotkim pobycie wychodzili tak ostabieni, ze nie
mogli utrzymac sie na nogach.

Aresztowanych zmuszano do ciezkiej pracy
fizycznej w samym obozie i poza obozem. Musieli
oni procz tego wykonywaé czynnosci najbardziej
przykre, gdyz kazano im porzadkowac ubikacje
I my¢ gotemi rekami spluwaczki nietylko wiasne,
lecz takze uzywane przez policje.

Bito uwiezionych przy kazdej sposobnosci:
bito na korytarzach obozu, kiedy wiezieni biegli
na rozkaz policji, bito przy pracy, kiedy wycien-
czeni fatalnemi warunkami odzywiania i pomie-
szczenia wiezniowie nie mogli sprosta¢ ciezkiemu
wysitkowi fizycznemu. Bicie to nie stanowito wy-
jatku, lecz bylo wykonaniem zasad postepowania,
ustanowionych przez wiadze obozu. | tak zaraz,
po przywiezieniu pierwszej partji uwiezionych
podinspektor Greffner w ich obecnosci zwrdcit sie
do policjantéw z poleceniem, aby ,walili prosto
w teb” w razie, jezeli uznajag to za potrzebne.
Nadto jeden z zastepujacych p. Greffnera komisa-
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rzy policji, przyjmujac nowg partje uwiezionych,
odezwat sie do nich: ,,Swiat nie widziat tego, co
my tu wam urzgdzimy”.

Najwiekszem okrucienstwem w traktowaniu
uwiezionych odznaczyli sie posterunkowi:

Franciszek Markowski (K. G. Nr. 186),

Mieczystaw Sitek (K. G. 198),

Bosowski (K. G. 230), oraz starszy przodow-
nik Szymborski (Nr. 9).

Nadzér nad obozem odosobnienia w Berezie
Kartuskiej sprawowat wojewoda poleski p. Wactaw
Kostek-Biernacki, bedacy na tym terenie najwyz-
szym przedstawicielem rzadu polskiego, ktory
czesto odwiedzat obdz i nietylko badat ogdlne
warunki tam panujace, lecz wnikat w drobne na-
wet szczegoty postepowania z aresztowanymi.

Stosunki, panujace w Berezie, nie byly obce
centralnym wiladzom politycznym. Dowodzi tego
pobyt w obozie dyrektora dep. poi. min. spraw
wewn. p. Kaweckiego, ktdry majacym opusci¢ oboz
aresztowanym grozit ponownem osadzeniem, je-
zeli beda opowiadac¢ o tem, co przezyli w Berezie.
Tem samem stwierdzit wymieniony urzednik, ze
posredni sprawcy tych stosunkéw sami uwazali
je za bezprawne i niegodne.

Powyzsze wypadki znecania sie nad ludzmi
bezbronnymi, ktérym nietylko nie udowodniono
zadnej winy, lecz ktérych czyny nie byly przed-
miotem sgadowego postepowania, — sg razacem
pogwatceniem art. 98 Konstytucji, stanowigcego,
ze ,kary, potgczone z udreczeniem fizycznem sg
niedozwolone”. Traktowanie uwiezionych w obo-
zie odosobnienia w Berezie Kartuskiej stworzyto
dla ludzi nie skazanych zadnym prawomocnym
wyrokiem sgdow Rzeczypospolitej katorge, gor-
szg od tej, jaka znata carska Rosja.

Podpisani zwracajg sie do Pana Prezesa Ra-
dy Ministrow z zapytaniem:

Czy powyzej opisane fakty nieludzkiego po-
stepowania z przebywajgcymi w miejscu odosob-
nienia w Berezie Kartuskiej byly wykonaniem
polecenn rzadu?

NAUKA i LITERATURA

ZE SWIATA LITERACKIEGO

Nagrode im. Orzeszkowej, udzielana przez Warszawskie
Tow. Literatow, otrza/m_a}awtym roku Marja Rodziewi-
czoéwna. — Nagrode im. H. topacinskiego “lubelskiego Zw.
Pracf}/ Kulturalnej otrzymat prof. Uniwersytetu Warszawskie-
go Juljan Krzyzanowski. Ostatnig Iorace uczonego
»Romans polski w XVI wieku” wydato Lubelskie Tow. Przy-
Jaciot Nauk.

Z RUCHU WYDAWNICZEGO

Jako czwarty tom redagowanej przez prof. Juljusza
Benesica, ,,Bibljotéki Jugostowianskiej® ukazat sie Gundu-
licowy ,Osman® — chluba starochorwackiej literatury
w starannym przekladzie p. Czestawa Jastrzebca - Koztow-
skiego. Wydano poemat w Warszawie w ,.Domu Ksigzki Pol-
skiej® bardzo %ustownle, dajac pare ilustracyj, wsrod Kto-
rych brak niestety apokryficznego chocby portretu Gundu-
lica, lub przynajmniej reprodukcji jego pomnika w Du-
browniku. L ) ) ] oo

_ Sam_poemat, choC pigknie przetozony, nie moze dzis li-
czy¢ na wieksze rzesze czytelnikow; reprezentuje on zanadto
odlegly i przebrzmiaty Smak poetycki — siggng po niego
tylko, zapewne, mitosnicy Jugostawji lub badacze IlteraturY
XVII wieku, bo tematy wptywu Tassa, promieniowania kul-
_tulg/ polskiej, porownania ,wojen Chocimskich® Potockiego
i Krasickiegdo z ,,Osmanem® narzucajg sie poprostu. Ciekaw-
szemi dzisiaj od samego poematu sg wydano przy nim dwa
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doskonate studja—jedno o Gundulic’'u prof. Milana Resete-
ra i drugie o ,Rekopisach i przektadach Osmana w Polsce
Wactawa Parkoffa. Z tego ostatniego dowiadujemy sie, ze
Gunduli¢ nie miat u nas szczescia, thumaczono go U nas tyl-
ko kawatkami, a gdy wreszcie w r. 1848 Karol Brzozowski
dokonat catkowitego przektadu ,Osmana®, dosy¢ dobrego,
bo pochwalit go Mickiewicz, to nie mogt on ukazac sie w dru-
ku, bo_sptonat w czasie drezdenskich zamieszek ,wiosny lu-
dow”. Tak wiec, poemat mowiacy o Polsce i splewwcy pol-
skag chwate, byt nam prawie zupetnie nieznany. Wydruko-
wany wtedy zyskathy napewno wielu czytelnikow i wywotat
zyweé echo — dzi§ zjawia sie troche zapdzno, nieco jak mu-
zealny zabytek. W'kazdym razie dobrze sie stato, ze mamy
przektad ,Osmana®, bo Zawsze ,,lepiej pdzno, niz wcale®.

Jako nastepnz tom zapowiada ,,Bibljoteka® rzecz_now-
szg, Borisawa Stankowic'a_,Njeczystg krew®, Z niecierpli-
WosCig oczekup,emi ukazanie sie tej najlepszej serbskiej po-
wiesci, tak dzi$ aktualnej przez poruszony w niej problem
rasy. (K. S. F)

MUZY KA

ITY” Szymanowskiego (La Fontaine d’Arethuse, Narcisse
i Dryades et Pan% zajmuja we wspotczesnej muzyce
pozycje wyjatkowa. W momencie bowiem, w kto-
rym nowe koncepcje twércze odsunety na bok skrzypce, nie
mogac sobie wyobrazi¢, azeby mozna byto wydoby¢ z nich
nowe mozliwosci, gdy poczeto traktowaC je z pobtazaniem
jako pozostatos$¢ wirtuozyjnej epoki, starutenkiej juz i przezy-
tej, gdy pozostawiono je Kreislerowi i jego manjerze, Szyma-
nowski, jeden z bardzo nielicznych, nie poddat sie sugge-
stji tych pogladéw, dzieki czemu, zastanawiajac sie nad isto-
tg instrumentu i charakterem jego brzmienia, potrafit wydo-
by¢ zen efekty zupetnie dotychczas niespotykane. Artysta
nie ulakt sie ptytkiego zarzutu, stawianego skrzypcom, jako-
by zmystowa ich natura wykluczata jakiekolwiek zdobycze
idgce po linji wspotczesnego wyrazu. W La Fontaine d'Are-
thuse dosadnie pokazat, ze tak nie jest, podkreslit to silniej
w trzecim z kolei poemacie z cyklu ,Mitow”, a w Narcisse
nie odrzucit nawet tej zmystowej strony, potegujac jg jeszcze
nawet i osiagajagc tem samem niezwykle silng ekspresje.

Strona programowa tych dziel, petna prawdziwej, nie-
ktamanej poetycznosci, przesycajacej kazdy takt, nie po-
zwala na czynienie z nich jedynie ol$niewajacych popiséw
w stylu ,,Kapryséw” Paganiniego. Taki bowiem sposob ,,inter
pretacji” dyskwalifikuje zupetnie grajacego. Dlatego tez ten
niezwykty trud wykonywania ,,Mitéw” nie polega jedynie na
pokonywaniu zadan natury technicznej; tego rodzaju bowiem
utatwienie sobie sprawy, jak sie mamy mozno$¢ niejedno-
krotnie przekona¢, zawodzi zupetnie. Tylko skrzypkowie
0 prawdziwej kulturze umiejg odtworzy¢ zamierzenia kom-
pozytora.

Do takich nalezy bezwatpienia Jadwiga Uminska,
ogromny, szczery talent, mowiacy do nas bezposrednim, petnym
prostoty, a jednoczesnie niepospolitego majsterstwa jezykiem.
W jej wykonaniu trzy, uzyjmy tu najistotniejszego okresle-
nia, cudowne poematy majg swa barwe i plastyke gtebokie-
go wyrazu, nie zatracajgc jednoczes$nie konstrukcji utworow’,
tak zadziwiajgco zwartej i nie rozptywajacej sie w masie uchwy-
conych i zanotowanych wrazen impresyjnych.

Wykonywanie ,,Mitéw” posiada jeszcze te trudnosc, ze
akopanjament nie jest traktowany w nich jako tlo, partja
drugoplanowa. To tez bardziej, anizeli w innych utworach,
skrzypce i fortepian stanowig tu cato$¢, maty zespot, ktory
musi by¢ najzupehniej zgrany i przenikniety jedng koncepcja.

Czyni to zadanie niebylejakiem, z powodu ktorego cier-
pi zwykle i kompozytor i wykonawcy. Tym razem jednak
przy fortepianie byt prof. Jerzy Lefeld, ktory, przyznaj-
my, pojmuje swoje zadanie, jak nale?y. Jedynie wykonywa-
niu pasazOw pierwszego poematu moznaby zarzuci¢ lekkie
zamazywanie pedatem, przez co zacierata sie nieco wyrazi-
stos¢ obrazu.

Pigtkowy koncert symfoniczny, poza $witeng gra Umin-
skiej, nie posiadat ciekawych momentéw. Dyrygent Sidney
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Be er nie potrafit wydoby¢ mocniejszych, czy nawet tylko
ciekawszych momentéw granych utworéw, ktdre czy to silg,
swego wyrazu (6sma symfonja Beethovena), czy to bogata
instrumentacja é,,La mer” Debussy’ego i ,Walc” Ravela), az
sie prosity o wydobycie wszystkich wartosci, ktére w nich
tkwig.

W. NARUSZ

FILM

AN: ,,Co m6j maz robi w nocy?", rez. M. Waszynski.
To jest farsa. Farsa niejako z koniecznosci,” gdyz do-
. sadne efekty farsy bardziej przystgpne sa dla_.umystu
rezysera, pana Waksa-Waszynskiego, niz_ jakiekolwiek inne
pomysty. Ale nawet z tegd punktu widzenia rozpatrujac
cata sprawe, musimy zrobiC szereg zastrzezen. Farsa postu-
uje sie chwytami dosadnemi, nie rezygnujac przytem wca-
e’z tempa i ze zrecznoSci, przeciwnie: to " sa jej istotne ce-
chy; ten film za$ jest naogot ciezkawy, a miejscami wrecz
przykry. Apeluje” do najbardziej niewybrednych upodoban
gawiedzi i rzeczywiscie uzyskuje poklask. Po kulturalnym
tonie filmu ,,Czy Lucyna t0 dziewczyna?" znowu nawrot do
chamusiowatej atmosfery.

Fakt, iz zbankrutowany maz (Znicz) zaharowuje sie BO
nocach, w_tajemnicy przed zong, jako kelner w dancingu, by
zapewniC jej utrzymanie, sam przez sie nie jest wcale ko-
miczny. Dopiero nieporozumienia z tego wynikle mo%przy-
braC komijczny charakter, a takze i sposoby, do Ktorych
mogtby sm_umekac r\nA?z, by zachowaC przed zong SWOJ% ta-
jemnice. _Niestety, Waszynski nie potrafit czerpaC z tych
zrodet. Zamiast tego kazat zonie (Gorczynskiej) przebywac
w towarzystwie gtupawego amanta (Krukowski).” Krukowski
w tej roli jest nudny, jak flaki z olejem, przytem zgrywa sie
na catego.

Amant pragnie skorzysta¢ ze wzgledow zony przy po-
mocy meza, ktory swojg rzekomg zdrada ma jg sktoniC do
odpfacenia mu ?leknem za nadobne. Kombinacja rzeczywis-
cie zydowska, ale niestety, dowcipu niema. Dalej] mamy sza-
tanski pomyst ze Srodkiem na przeczyszczenie, co jednak
wcale nie oczyszcza atmosfery filmu.

) Aktorzy grali zle; pani Gorczynska potraktowata swo-
ja role nazbyt serjo. Tola Mankiewiczéwna Spiewata tadng
plosenke, za co jg brzydko sfotografowano.

KANDYD

ZMARLI

T TADEUSZ NEWLIN-WAGNER

NIA 9 bm., przezywszy lat 43, zmart w Milanéwku $p. Ta-

deusz Newlin - Wagner. Jeszcze przed szesciu tygod-

niami ogtlosiliSmy w ,,Mysli Narodowej" jego krotki,
ostatni wiersz pt. ,,Odlot". Dzisiaj z serdecznym zalem Zze-
gnamy na zawsze — i poete, i cztowieka.

Tadeusz Newlin-Wagner pisywat niewiele, ale kazdy,
najdrobniejszy jego utwdr byt dzielem wartosciowem. Nie-
nawidzac modnej dzi$ nonszalancji w zakresie formy poetyc-
kiej, strzegac sie jak ognia wszelkiej fatwizny, z niezwykig
starannoscig dobierat rytmy i rymy, misterne zwrotki, piek-
ne i wyraziste metafory. Niemniej zasadg jego kunsztu byta
zawsze prostota. Dazyt do niej, cyzelujgc swoje wiersze,
usuwajac z nich wszystko, co niepotrzebne, azeby — za cene
tego trudu — osiggna¢ wreszcie wyraz najwiasciwszy dla
przezytego nastroju czy refleks;ji.

A zycie wewnetrzne miat wyjgtkowo intensywne i po-
gtebione. Zly stan zdrowia, wattos¢, kalectwo ghluchoty —
z natury rzeczy zmuszaty go do ograniczania stosunkéw z ludz-
mi, do czestego i dlugiego przebywania w samotnosci, gdzie
towarzyszem byta mu jedynie my$l wiasna i—ksigzka. Stad
w tworczosci jego tak charakterystyczna dla niej, tak wyjat-
kowa w terazniejszych nerwowych czasach atmosfera sku-
pienia. Wgladajagc w siebie, wolny od dostarczanych mu
przez zycie potoczne roztargnien, tworzyt swoj wewnetrzny
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fad moralny, oparty na poczuciu religijnem i narodowem.
Liryka jego, unikajaca tematéw btahych, petna powagi, wska-
zuje na duchowgq prace cztowieka, zwrdconego ku zagadnie-
niom wieczystym;

»1ak uciq&_liwy pyt drog, tak ostra cierniami skata,..
Wiec Boski_rzucamy Cel, ku celom idac cztowieczym.
W rane, najkrawsza z wszech ran, cow_boku Chrystusa pata,
Niewierng ktadziemy dton... Dion kladziem w nig —
[i jej przeczym.
| Bogu przeczymy w twarz, by zgtuszyC gtos ten, co wofa,
Ze wiara zywa jést w nas, ktora zlem gardzi powszedniem:
Ze kwiatem moze byC nam, co jest nam cierniem u czota...
| ze po nocy jest dzien... Chociaz pomrzemy przededniem”.

Puscizne literackg Tadeusza Newlin-Wagnera stanowig
dwa tomy wierszy lirycznych: ,Wieczystemu pieknu™ (1919)
i ,Zaczarowany dom" (1927). Ogtosit réwniez tom bardzo
starannie opracowanych przektadoéw pt. ,,Skarb dusz" (1929) —
ttumaczone z oryginatdw utwory poetow francuskich, wioskich,
angielskich, niemieckich i rosyjskich z lat 1775—1900. Po-
nadto zajmowat sie krytyka literackg i historja literatury,
publikujac w tym zakresie szereg prac, wsrod nich studjum:
»Stowacki wobec zagadnien predestynacji” (1918). Nie prze-
stawat pracowa¢ tworczo do ostatka, chociaz dtuga, upor-
czywa choroba catkowicie juz wyczerpata jego organizm.

R.

t ANTONI hr. ROSTWOROWSKI

MAREL w Krynicy, dokad udat sie dla poratowania zdro-

wia, -jeden z najwybitniejszych przedstawicieli polskiego

ziemianstwa, cztowiek niezwyktej szlachetnosci i wiel-
kich zastug, $p. Antoni hr. Rostworowski.

Ukonczywszy, ze stopniem doktora, uniwersytet w Hal-
le, osiadt w rodzinnym Milejowie, oddajac sie réwnoczesnie
dziatalnosci politycznej i spotecznej. Wstapiwszy do tajnej
Ligi Narodowej, brat—przed wojng $wiatowg—czynny udziat
W Zyciu organizacyjnem stronnictwa demokratyczno-narodo-
wego, pracujac ponadto w kétkach rolniczych oraz w towa-
rzystwie rolniczem w Lublinie, gdzie przez szereg lat byt
prezesem. W latach 1914—18, w pamietnym okresie wojny
i okupacji, byt jednym z przywodcow t. zw. Kota Miedzy-
partyjnego, grupujacego przeciwnikow wspotdziatania z Austr-
ja i Niemcami, i jako przedstawiciel tegoz Kota udawat sie
z poufnemi informacjami do Szwajcarji, gdzie spotykat sie
z kierownikami Polskiego Komitetu Narodowego w Paryzu.

Gteboko religijny—Sodalis Marianus oraz cztonek trze-
ciego zakonu $w. Franciszka — z niezwyklg ofiarnoscig pra-
cowat w ostatnich latach zycia nad zapewnieniem mater-
ialnych podstaw bytu Katolickiemu Uniwersytetowi w Lub-
linie. Hr. Potulicka, zapisujac swo6j majatek Potulice
temuz uniwersytetowi, powotata hr. Antoniego Rostworow-
skiego—wraz z obu ks. ks. kardynatami i ordynatem Maury-
cym hr. Zamoyskim—na jednego z czterech kuratorow fun-
dacji. Rownie ofiarnie przyczyniat sie Zmarly do powstania
siedmioklasowej szkoty powszechnej w Milejowie i do roz-
woju szkot gospodarstwa wiejskiego dla dziewczat i chiop-
cow w Nateczowie.

Czlowiek wyjatkowej skromnosci, charakter nieztomny
a pelen dobroci, budzit gteboka cze$¢ i serdeczne przywia-
zanie u wszystkich, ktdrzy sie z Nim zetkneli. Byt przykia-
dem zycia poswieconego Bogu i Polsce.

Cze$¢ Jego pamieci! R.

Ktoby z Szan. Czytelnikow miat niepotrzebne
do kompletu numery 4 i 24 ,,Mysli Narodowej”
z r. 1929, zrobi wielka taske, jesli zechce je od-
stgpi¢ redakcji naszej, ktéra tych n-réw poszukuje.
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OFENSYWA

TARABAS

ONIECZNIE trzeba bedzie te powiesci pisa¢ jako$ bar-

dziej interesujaco i bardziej inteligentnie.

Co"sig wezmie teraz do_reki jakiS nowy tom rdzenne-
go Sarmaty, to po pot godzinie odktada sie lekture na przy-
szty tydzien. Im pompatyczniej i patetyczniej przechwala-
na’i adorowana, tem_nudniejsza i ara|ja_ln|e sza. Superla-
tywy gromowtadnej i miarodajnej aktualnie krytyki wprost
odstraszaja. Im powazniejsze pidra, im uroczystsze arystar-
chy gtos zabieraja, aby wykazaC jwalory 1, mozot tworczy,
gtebie koncepcji i szczyty QSqunI?_C znakomitej autorki czy
autora, tem wyzej deba Staje Inteligencja czytelnicza, buntu-
je sie i nadal nie czyta swojakdéw nadwislanskich. Renomo-
wane recenzenty wysilaja sie w nieszczerej afektacji do ma-
XImum, jeszcze dyletanckich debiutantow odrazu pasujg na...
mistrzow, zaraz, po pierwszem dziele wr6zg im Swietlang,
wielkg przysztos¢, a publiczka, czy to elitarna, czy normal-
na, nie tylko egzaltacjom porwac sie nie daje, ale poprostu
ani_drgnie, z rezerwy lodowatej nie wychodzi i najspokoj-
niej nadal_zaczytuje sie przedewszystkiem i wytacznie w tu-
maczeniach, Ktorych cate wagony zrzucaja na_ksiegar-
niane potki przygodni wydawcy, anonimowi czasami i z pod
wcale ciemnej gwiazdy...

_Byloby juz wskazane statystycznie stwierdzi¢ i udo-
wodni¢, jak przewaza pokup i popularnos¢ rzeczy ttumaczo-
nych nad produkcja rodzima. Jaszczy zydowiny é?ko tako
proteguja dla decorum pismiennictwo ma g in "Poland i na

rzemiany egzaltujg sie, to na ten przyktad Choromanskim,
to... Dabrowsks. Warszawa, czyli t. zw. ¥Warszawka elita
i inne wnetrznosci) _konsumulje uz, tylko ttumaczenia, dobre,
czy zte, wszystko jej jedno, byle cho¢ imaginacyjnie jak najdalej
by¢ na kilka godzin od ,,panstwowosciowego mocarstwa'™ i ko-
chanych WSEO*Oby_\NatQ“. Tem tez nalezy thumaczy¢ sukcesy
filmow i frekwencje kin: idjosynkrazja, wzglednie™ idjotosyn-
krazjg do kraju, do rodactwa i chucig przeﬁywama czy
obcowania chocby kilkagodzinnego, chocby z algjcza/kaml,
Negrami, Eskimosami, Pigmejami... byle odetchna¢™ od swo-
ich, zapomnie¢ o komornikach i stronnikach.

__Jednym z najpopularniejszych w Polsce autoréw jest
Jozef Roth. Owszem, jest takze popularny Robert Neuman.
Ale jeszcze bardziej rozchwytywanym jest Jozef Roth. Wszys-
C}/ sowieccy pisarze tez cieszg sie (rok 1934) w stolicy Judo-
sfawian_olbrzymiem wzieciem. Owszem. Ale jednym z naj-
powazniejszych jest Jozef Roth. Bywsza Galicja wraz z Gto-
domerjg “(Lodomerry) nie zna czarowniejszegd romansjera.
Poczciwe I naiwne nhasze beletrystal lokalne nie majg p()J](;Cla
0 wyobrazeniu, jak kochanym w_Polsce autorem jest Jozef
Roth. Nie pOSWI?((._‘.Ih Rothowi ni jednego szkicu ani Skiw-
ski, ani Rzymowski, ani Lorenzaccio, ani Grzymalita, ani K.
Gorski, ani” A. Gorski, ani Breiter, ani Peiper, a jednak, i po-
mimo tego jednym z najulubienszych autorow w Polsce jest
rzecz jasna, ani- Kaden,  ani, zaden, tylko Jozef Roth. Jak
dawniej byt Prus, a potem Zeromski, “tak teraz jest... Jozef
Roth. niektorych srodowiskach jeszcze moze Szotochow...
Ale przewaznie wszedzie Jozef Roth.

W ,.Zborach Endeckich” moze nawet nie wiedzg o ta-
Kim. Sg przekonani, ze wszyscy zaczytuja sie w Conradzie.
Nic podobnego. Wszyscy czytaja Rotha.” | to nie zadna ho-
fota, ale jeze |éuz nie Smietanka intelektualna, to potSmie-
tanka, udper ten tousand. _ _ _

Powiesci te noszg tytuty: ¥Hiob , Rodzina Bernheim
»Hotel Savoy*, ,Marsz Radetzky’ego”, ,,Zypper i jego ojciec”,
ostatnia , Tarabas", jeszcze ostatniejsza” ,,Antychryst”. Ra-
zem siedem, czy dwiewigc...

_ Taki ,Tarabas" pojawia sie w poczatku sierpnia w
org/?m le po niemiecku 'w Holandji (Amsterdam, Guerido-
V ragSl, az kofAcem sierpnia jest juz w polskiem tlumaczeniu
panny’ Kragen czy dr. Bermana, wychodzi w olbrzymiej
stosunkowo “ilosci_egzemplarzy, w wypozyczalniach rozrywa-
ny, potykajg ministrowe, prezydentowe, prezesowe, senato-
rowe, generatowe...

..Czytate$ juz . Tarabas"?.

..Ni¢, dopiero koncze ,Hioba".

..A mnie sie ,Marsz" podoba.

~ Kto jest autor? Wiedericzyk. Mieszany. Ojciec Nie-
miec ozenit sie z rosyjska lzraelitkg i umart. Syna pogro-
bowca wyhowywato™~Srodowisko zydowskie, wigc i rnusiat
optowac za zydami. | cha¢ po mieczu arja, nie poszedt
miedzy... Parja, ale zostat dziennikarzem - reporterem, globe-
trotterem, a wreszcie romansjerem, no i zydem In SUMMO
gradu, 130-procentowym.
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) Bywaty czasy, ze i u nas pisywali zajmujace, ekscytu-
jace powieSci rdzenni Sarmaci.

Bywali, ale mineli. ) o

_Konieczna jest wieksza doza, wieksza porcja inteli-
gencji w beletrystyce rodzimej.

ADOLF NOWACZYNSKI

NA MARGINESIE

Pewien dziatacz sanacyjny w terenie, idac za przykta-
dem pp. Prystora i Stawka, Zaczat sie zastanawiac: )

— Jak sie to dzieje — pytat,— Zze im wiecej sie sanuje,
tem wiecej nieprawosci, im wiecej radosnej tworczosci—tem
mniej sie wytwarza, im wiecej funduszow — tem mniej pie-
niedzy, im wiecej posad — tem mniej sie robi...

A gtos z sali przerywa: o )
- — Nie ma prezes wiekszego zmartwienia? Najgorsze to,
ze im wiecej zydkow sie kochit, tem wiecej antysemityzmu.

Sanac% ny . Kurjer Wilenski" ogtosit projekt do usta-
wy o ,Izbach Kultury®.

— Jakiej kultury?

— Tak —wogole... = ) )

W kazdem duzem miescie Izba, w kazdem miasteczku
delegacja. Biura, dyrektorz%,/ ingpektorzy... Opieka. Posred-
nictwo.” Subsydja i t. d. Wogble, w0o0D0SzCze, ewentualnie,
ale obowigzkowo...

— A fundusze? ) _

— Nie przypuszczam’>—opisze projektodawca—,zebys-
my mogli SciSle okresli¢, z IJaklch zrodet _nal_eza/ uzyskac
fundusze na propagande kultury i wiasciwie nie do nas na-
lezy troska o s ravy)y finansowe"...

— No jednak? )

— Jaki$ dodatek do dodatku do podatku, cos w tym
rodzaju — wogole. To juz gtowa w tem ministra oSwiaty.

»Kurjer™ ukfada teraz spisy kandydatow na ewentual-
ne posady. | wogole. ‘)

~Podobno ,,Wiadomosci Literackie", idagc za przyktadem
«Kurjera Wilenskiego”, zamierzajg wystapic z projektem ,Izb
Zycia Swiadomego”. Te mo?’ryby si¢ utrzymywac z_docho-
dow wiasnych, jakieby dawaty poradnie i wogole mate izdebki.

Przypominamy sobie, jak wielka, radosng niespodzian-
ke sprawity p. Stonimskiemu wywody prof. Czekanowskiego,
dowodzacego, ze jakis tam procent zydow warszawskich ma
w sobie wcale pokazny procent krwi nordyckiej. )

Pan Stonimski skwapliwie schwycit za lusterko, przej-
rzat sie i.. nie uwlerzw._ ) ) » )

. Literackie jednak juz tak ostatecznio upewnic, ,Wiado-
mosci Azeby sie ~ zrobity nawet specjalny wywiad z profe-
sorem.

~ Teraz pan Stonimski mimo wszystko, jest pewny. Wig-
cej, nawet w tym wypadku wierzy endeckiemu profesorowi,
anizeli wiasnym oczom. Wierzy w swg nordycko$¢ niemal
tak mocno, jak p. Wittlin, ze jest szlagonem z krwi i kosci,
od pieciu pokolen ,,od bitki i wypitki”, wychowanym w atmo-
sferze ,t. zw. dworu”, w sposob niezyciowy, bo niedemokra-
tyczny, nad czem boleje... )

Sto pociech z temi zydagi!

~Z przemOwien pp. Prystora, a teraz Stawka moznaby
wnosi¢, ze_ ,,sanacja” zdemoralizowata sie tylko w dziedzinie
zycia publicznego.” Ale przyjrzyjmy sie, co Ona robi ze swojg
miodziezg. Oto ablegry sanacyjne w ,,Dekadzie" wz po z?/-
dowsku org(entuig sie w literaturze l[()O|SkI€j. artykule
,Skleroza Kkrytyki’ z powodu szkicu krytycznego Z. Wasi-
lewskiego o Tuwimie, czytamy:

L, Ale jakze inaczej dochodzi jej (Prawdy Poeta
ar}ljskl_! Aby to udowodni¢, (Wasilewski cytu*e ichy,
miodzienczy wiezszyk Kasprowicza, gdzie “kataryniar-
ski rytmik idzie 0 gorsze z metaforami w rodzaju
mitoSC — rajski kwiat... Ludziom o takim guscie nie
moze sie Tuwim podoba¢. Dla nich wystarczy pianie
Syrokomli albo Lenartowicza”.

Niewiarogodne! tadnie wysanowano miodziez! Dla niej
wobec poetow zydowskich nicgem sg: Kasprowicz, Syrokomla,
Lenartowicz.

»Kurjer Poranny” nad kornicowym ustepem mowy min.
Zawadzkiego, prezentujacej budzet, dat taki tytut:  ~
»Znalezlismy zrozumienie i oparcie w spoteczenstwie”.
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UWAGA!

W dniu 20 wrzes$nia 1934 r. ukazato sie
rozporzadzenie, ktérego mocg poczta wpro-
wadzita

nowy, bezptatny dla wysylajacych,

sposOb przesytania pieniedzy do

administracji dziennikéw i czaso-
pism.

Na mocy tego rozporzadzenia przesytac
mozna pod adresem administracji dziennikéw
i czasopism naleznosci za prenumerate
i wszelkie inne naleznosci (za ksigzki, za
pojedyncze egzemplarze i t. p.), nie prze-
kraczajace kwoty 15 zi

specjalnemi przekazami rozrachun-

kowemi.

Od sum przesylanych wydawnictwom
przy pomocy przekazéow rozrachunkowych

wysytajgcy pienigdze nie ponoszg
zadnych optat.

Przekazy rozrachunkowe (kolor bekitny)
sg do nabycia w cenie 1 gr. za sztuke we
wszystkich urzedach pocztowych.

ROMANA DMOWSKIEGO

PRZEWROT

CENA Zt. 8— Str. XII i 4%

MYSLI
NOWOCZESNEGO
POLAKA

CENA Zt. 5— Str. XLIV i 296
4-te uzupetnione wydanie

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.
1®I Skitad gtowny: w adm. ,,Gazety Warszaw.”

TRESC:

WTTniWwWNMNIIWTrillTI

[ D N N s v Y N N O B O B
LEKCJE GRY FORTEPIANOWEJ]

JANINA PIENKOWSKA

UL. MOKOTOWSKA 29 m. 3

WARSZAWA TEL. 8-47-89

WAZNE WSKAZANIA

ROMAN RYBARSKI

PODSTAWY NARODOWEGO PROGRAMU
GOSPODARCZEGO

Cena zt. 2.50

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.
Sktad gtéwny w Domu Ksigzki Polskiegj.
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Seweryn Goszczynski (Sw. Wojciech) . . 2.—
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Jan Kasprowicz (Gebethner i Wolff) . . . 4.—
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